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ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН. СОЕДИНЯЕТЕСЬ! КА К А Я вообще задача у лите-
ратуры, у искусства? — пи-
сал на ларг нашего век* 

Алексей Максимович Горький. — За-
печатлевать в красках, в словах. • зву-
ках. в формах то, что есть в человеке 
наилучшего, красивого, честного-бла-
городного... Пробуждать в человеке 
гордость самим собой, говорить ему о 
том. что он в жизни — самое тучшее, 
самое значительное, самое дорогое, свя-
тое...» 

Советская литература и искусство, 
являющиеся новым шагом вперед в 
художественном развитии человечества, 
с самых первых дней своего существо-
вания были проникнуты оптимизмом, 
пафосом утверждения нового социаль-
ного строя. 

Оптимизм на-
шего искусства 
основан не на 
расплывчатой ве-
ре в торжество 
абстрактного про-
гресса и абст-
рактной справед-
ливости. а на точном знании законов 
общественного развития, на твердой 
уверенности в том, что время работа-
ет на нас. 

Буржуазные идеологи всех типов и 
оттенков стремятся убедить массы в 
том. что пафос утверждения, которым 
проникнуто искусство социалистическо-
го реализма, есть нечто привнесенное 
извне, навязанное «политикой», есть 
нечто чуждое и враждебное природе ху-
дожественного творчества. 

Вот что писал по этому поводу срав 
ннтельно недавно английский литера-
тор Дэвид Кот: «...Согласно советским 
идеалам, искусство должно быть ^пра-
вильное», «устремленное вперед», «оп-
тимистическое» и благородное. Я не 
могу считать эти качества непремен-
ным условием художественного твор-
чества. » 

Подобные утверждения делаются на-
перекор объективному анализу фактов. 
Вся история мирового искусства, в осо-
бенности история передового современ-
ного искусства, красноречиво подтвер-
ждает неопровержимую истину: искус-
ство может успешно развиваться лишь 
в том случае, если оно связано с самы-
ми прогрессивными идеями и ситами 
своего времени, если оно благородно 
по своим устремлениям, если оно зовет 
человечество к счастливому, справедли-
вому будущему. Идеи безысходности и 
трагизма человеческого существования, 
культ отчаяния и безверия обречают 
искусство на глубокий духовный кри-
зис. 

Обратившись к современной литера-
туре капиталистических страч, мы уви-
дим. что подлинные художественные 
ценности с т л а н ы лишь теми художни-
ками Запада, творчество которых свя-
зано с великими гуманистически чи тра-
дициями. 

Давно доказано, что класс, уходя-
щий с исторической сцены, склонен 
свою гибель и разложение принимать 
за гибель и разложение Вселенной. 
Свою безысходность, свое отчаяние 
он склонен выдавать за нечто, выра-
жающее изначальную сущность чело-
веческой природы. Свой пессимизм он 
пытается представить «трезвой», «не-
п р е д в т о й » оценкой реального состоя-
ния мира, от века якобы незыблемого 
и не тленного . 

Тот же Дэвид Кот меланхолически 
замечает « Начиная с Гоббса и Вента-
ма и кончая Гербертом Спенсером, чи-
гличане всегда скептически относились 
ко всем попыткам построить «хорошее» 
общество». 

Ну что ж. Д. Коту вольно смотреть 
на вещи именно так. А мы знаем и дру-
гих мыслителей, в том числе и англий-
ских, которые были более проннцатеть-
нм, чем Вен/ам и Спенсер. Что же ка-
сается построения справедливого обще-
ства. то этот вопрос стал для трети че-
ловечества уже не вопросом теории, а 
практики. Советский народ вступил ны-
не в новый исторический период — пе-
риод построения коммунистического об-
щества. которое, как сказано в Про-
грамме нашей партии «выполняет 
историческую миссию избавления всех 
людей от социального неравенства, ог 
всех форм угнетения и эксплуатации, 
от ужасов войны и утверждает на зем-
ле Мир. Труд . Свободу. Равенство, 
Братство и Счастм
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 всех народов». 

Мы убеждены в возможности полно-
го. настоящего человеческого счастья. 
Мы верим не в «хеппи энд». не в лоте-
рею. не н случайный выигрыш, а в то 
подлинное высокое счас .ье полноценно-
го человеческого сушествованчя, кото-
рого великим художникам прошлого не 
дано бьпо увидеть, хоть именно мечта 
о свободном и счастливом человеке 
вдохновляла их 

На долю советских писателей — вер-
ных помощников Коммунистической 
партии выпала великая миссия и ве-
ликое счастье первыми художественно 
запечатлеть обра I нового человека, ко-
торого еще не знала история, который 
в бурях и грозах эпохи вырос в силу, 
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к • и л • • на «Дело, ното-
1 I I I I Г I I рлму ты слу-

К 1 I I | ' | жншь». герои О. 
ЙЩ 1 1 / | 1 Я Гончара. Л. Бры-
г щ

 ^ ля, В Фоменко, 
В. Тендрякова, 

М. Гусейна, В. Пановой. О. Берг-
гольц, Ю Смуула, В. Кожевни-
кова Б. Кербабаева, Г. Маркова, 
А. Мухтара и многие, многие другие 
герои книг, появившихся и завоевавших 
любовь читателя в последние годы. Те 
же черты гражданской активности и 
ответственности пропагандирует в наро-
де оптимистическая и правдивая лири-
ка таких мастеров, как Асеев. Меже-
лайтне, Рыльский, Бровка. Абашидзе. 
Прокофьев. Мартынов. Рыленков и 
другие. 

Н С Хрущев говорил в докладе 
«О Программе Коммунистической пар-
тии Советского Союза»: 

«Веками жило человечество мечтой 
о том обществе, где не будет эксплуа-
тации, социального и национального 
гнета, где над людьми не будет свистеть 
кровавый бич войн Много героев па-
ло смертью храбрых в борьбе за народ-
ное дело. Ни счастье оставалось меч-
той. а уделом народов — горе и сле-
зы. Величие марксистско-ленинского 
учения состоит в том. что оно указало 
реальный путь к осуществлению чаяний 
людей труда. На долю нашей партии 
выпало счастье воплотить я жизнь пер-
вую фазу коммунизма — социализм, 
а теперь повести советский народ к 
высшей фазе коммунизма». 

Человек создан для счастья как 
птица для полета, . Эти слова од-
ного из замечательных русских пи-
сателей несли в прошлом немалую 
толику горечи и печали «Да. человек 
рождается для счастья. — слышалось 
в них. — почему же так редчо дано 
ему осуществить это свое предназначе-
ние:"» Сегодня они звучат иначе' То. 
что еще недавно было мечтой, дав-
ней. вековой мечтой человечества. — 
сегодня перестало быть прекрасной 
далью, превратилось в «простое делае-
мое дело» 

Хорошо сказала об этом в одном из 
новых своих стихотворений армянская 
поэтесса Сильва Капутнкян: 

К Р Е М Е Н Ч У Г С К И Е 
О Г Н И 

Прошлое воскресенье было радостным 
я волнующим для жителей Кременчуг». 
Сюда прибыл Первый секретарь ЦК 
КПСС, Председатель Совета Министров 
СССР товарищ Никита Сергеевич Хру-
щев. Вместе с ним прибыли члены Прези-
диума ЦК КПСС: первый заместитель 
председателя Бюро ЦК КПСС но Р С Ф О 
Г. П. Воронов, первый ^секретарь ЦК Ком-
партии Украины Н. В. Подгорный, пред-
седатель Совета Министров РСФСР 
Д. С. Полянский, кандидат в члены Пр.-
эидиума ЦК КПСС, председатель Совета 
Министров УССР В. В. Шсрбицкнн. 
Председатель Президиума Верховного 
Совета Украинской ССР Д. С. Корот-
ченко. 

Встречать дорогие гостей пришли ты-
сячи и тысячи людей. Когда Н. С. Хру-
щев вышел из вагона, его горячо привет-
ствовали рабочие и служащие, крестьяне, 
приехавшие в Кременчуг в этот день. Ру-
мяный каравай на вышитом рушнике под- \р 
несла Н. С. Хрущеву бригадир бетоищи- |)| 
ков днепровского комбината произвол- |\( 
ственных предприятий Екатерина Ма- Ы 
русенко. А колхозники из артели имени )и 
Калинина Граднжского района преподнесли 
Никите Сергеевичу огромный сноп бога- [>| 
тырскнх стеблей кукуру зы с початками, и? 
Вручил его Герой Социалистического Тру-ш 
да Степан Терентьевич Гусач. Этот сяоп \ 
кукурузы — свидетельство больших трудо- м 
вых успехов полтавских колхозников. 

Затем товарищ Н. С. Хрущев и сопро- \ 
вождающне его лица направились на Кре-
менчугскую I ЭС. 1 нгантская плотина пе-
регородила красавицу реку. Двенадцать 
мощных агрегатов дают ток. Эта гидро-
электростанция впервые я нашей стране 
сооружена беа здания машинного зала. 
Техннче1КОе новшество позволило на два 
года раньше ввести станцию в строи 
Н. С. Хрущев и другие руководители 
партии и правитечьства осмотрели пчотн-
ну, судоходный ш \юз. пу льт управления 
станции. Никита Сергеевич включил ре-
зервную седьмою турбину станции. 

На митинге, который состоялся здесь же. 
на плотине, Никита Сергеевич Хрущев 
под бурные овацнн присутствующих вру-
чил строителям В Ы С О К У Ю правительствен-
ную награду: коллектив «Кременчуггзс-
строя» Министерства строите хьства »\ок-
тростанцнй СССР награжден орденом 
Трудового Красного Знамени. Бурными, 
продолжительными аплодисментами ветре-/ 
тили гидростроители яркое ВЫСТУП\ение 
товарища Н. С. Хрущева. 

На другой день Н. С. Хрущев при-
был на теплоходе Добролюбов» в Дне-
пропетровск. На учицах города собрались 
десятки тысяч трудящихся, которые горя-
чо приветствовали Н. С. Хрущева и со-
провождающих его лиц. Товартц Н. С. 
Хрущев н другие руководители партии и 
правительства побывали на предприятиях ) 
Днепропетровска. 

способную преобразить мир. Советские 
писатели внесли в мировую литерату-
ру непцрнимый вклад, создав целую га-
лерею ярких, сильных, масштабных об-
разов творцов и строителей нового об-
щества. 

Сегодня литературе пашей, развива-
ющей завещанное Горьким и Маяков-
ским. предстоит создать цельный, круп-
ный и впечатляющий образ человека, 
который завтра войдет в коммунизм. 
Этот герой уже формир\*ется в жизни 
Мы улавливаем ого черты во множе-
стве лиц наших современников, нам 
знакомо множество т о имен: Юрий 
Гагарин, Герман Титов. Валентина Га-
ганова. Александр Кольчнк. Кирилл 
Орловский... 

Призвание советских писателей 
состоит в том. чтобы изобразить зтого 
героя с той покоряющей худэ кесиен-
ной силой, с какой были изображены 
герои революции, первых пятилеток 
военных лет. 

Торжественное открытие Кременчугской ГЭС. И. С, Хрущев включает резервный 
регат. Фото Л. Александрова 

ЦВЕТОК ФЕСТИВАЛЯ 
С КАЖДЫМ днем 

все ярче и шире 
раскрывает над 

Хельсинки свои лепест-
ки традиционный фести-
вальный цветок. В суб-
боту, первый день фестиваля, начались 
художественные конкурсы, состоялись 
первые встречи делегаций, первые «сра-
жения» спортсменов, первые пресс-кон-
ференции журналистов, съе- • 
хавшихся со всего мира, 

Так было в субботу. Но Ш Ф 
все ждали воскресенья. ^ ,̂ ч-
Именно на этот день назна-
чены были торжества откры- ( Ж 
тия V I I I Всемирного фести - " « Э 
валя молодежи и студентов. я»»- - -

Воскресенья ждали асе. 
Когда по главной артерии го- г 
рода началось торжест- • 
венное шествие молодежных к ШЭДв } 
делегаций, десятки тысяч лю-
дей выстроились вдоль тро-
туаров, чтобы сказать юности 
мира «Здравствуй, добро пожзловать!». 

Путь лежит к Олимпийскому стадиону. 
Молодь»м представителям всех континен-
тов уже стали известны слова послания 
Н. С. Хрущева участникам фестиваля. 
Оно нашло самый горячий отклик... 

Овациями вспыхивают трибуны, когда 
на поле появляются делегации победив-
шего Алжира и борющейся Анголы, мно-
гострадального Конго и свободной Кубы. 
Буря оваций гремит в огромной чаше, ко-
гда на дорожку стадиона выходят послан-
цы Советского Союза... 

Начинается торжественный церемониал. 

Звучит Государственный 
гимн Финляндии. От 
имени правительства 
Финляндии участников 
фестиваля приветствует 
министр просвещения 

Арми Хосиа. Медленно поднимается на 
вершину мачты флаг фестиваля. Обгоняя 
его, устремляются в небо разноцветные 
гирлянды воздушных шаров. 

А на зеленом поле фести-
К^ л ^ ' ч в1к : : : валя уже начинается гранди-

к ознь.й международный кон-
ц церт. Его открывают пред-

— с т а в и т е л и городов—бывших 
хозяев молодежных фестива-
леи. Свое искусство демон-
стрируют юноши и девушки 

Ф Праги, Бухареста, Берлина, 
ч^>-.хчч„ Варшавы, Будапешта, Моск-

вы, Вены. Затем наступает 
очередь юных артистов Ко-
реи и Ливана, Кубы и Мали, 

VIIIК5ША1 Болгарии и Финляндии... 
Венчает праздник большой 

фейерверк, неистовое тор-
жество веселых огней... 

Сегодня, в понедельник, начались 
праздничные будни Всемирного фе-
стиваля. В залах и на площадях идут 

международные и национальные кон-
церты, продолжаются конкурсы, назна-
чаются встречи, завязываются дискуссии. 
Но не об зтом я хочу рассказать. В моем 
блокноте есть несколько записей, может 
быть, и не относящихся прямо к фести-
вальным торжествам, но достаточно лю-
бопытных. Вот они. 

Б КРАЕВСКИП, 
специальный корреспондент 

•Литературной газеты* ПРОГРАММА Коммунистической 
партии Советского Сокпа. ее ве-
ликий положительный пафос и 

практическая целеустремленность чу-
десным обра Юм обогатили и эстетику 
социалистического реализма 

«Истина» или «идеалы»? Этот во-
прос — всегдашний камень преткнове-
ния для буржуазной морали и буржуаз-
ного искусства 

В одной старой драме мать собира-
лась открыть сыну жестокую правду о 
его отце. Священник, друг дома, сове-
товал ей не делать зтого. 

— А истина? — спрашивала она — 
Что же будет с истиной" 

— Что же будет с идеалами? — 
возражал он. 

Диалог завершается горьким вздохом 
матери: 

— Ах, идеалы, идеалы... 
Истина или идеалы" Никогда еще 

.чтя альтернатива не была стозь тра-
гична для буржуазной действительно-
сти. 

Показав ни с чем не сравнимый при-
мер служения правде и мужества, Ком-
мунистическая партия уверенно и ясно 
сказала всему миру; наши коммунисти-
ческие идеалы и правда образуют 
нерасторжимое единство. 

После XX и XXII съездов безвоз-
вратно отошли в прошлое порожденные 
культом личности вульгарные пред-
ставления об оптимизме нашего 
искусства как о легкомысленном и 
поверхностном бодрячестве. Наш опти-
мизм — это оптимизм людей, прошед-
ших большой и трудный победный 
путь. Людей не обольщающихся иллю-
зиями. знающих правду и именно по-
этому сохраняющих непоколебимую 
преданность своим убеждениям и веру 
я победу коммунизма. 

Партия уччт воспитывать массы на 
положительном примере, на выдающих-
ся образцах революционной и трудовой 
доблести. В этом воспитании сизой по-
ложительного примера огромная роль 
принадлежит литературе. Конечно, н к 
ней. к литературе, относится требова-
ние понимать положительный пример 
не как бездумную приятную прогулку 
по хорошо утрамбованной дороге, а как 
упорное и настойчивое проторение пу-
тей новому. 

В нашем понимании положительным 
примером для других может быть 
только тот, кому органически присущи 
черты морального кодекса строителя 
коммунизма, кто борется за их торже-
ство. на каком бы участке жизни чело-
век ни трудился. 

«Нынче люди, а не богн смотреть на-
значены вперед. . .»; «За все на свете 
я отвечаю газовой.. .» — этим пафосом 
пронизана не только поэма А Твар-
довского «За далью — даль» . Именно 
так живут и осознают свое место в 
жизни Кирилл Извеков из фединского 
«Костра» . Егор Дымит ноя из романа 
Елизара Мальцева «Войди в каждый 
дом». Марко Бессмертный из книги 
«Правда и кривда» М. Стельмаха. Вла-
димир Устименко из романа Ю. Герма-

Счастье' 
Рыло ты вгегля. от вен». 
Вечным тяготеньем человека . 
Счастье! 
Окропленное слезами. 
Было ты от древности глубокой. 
Как звезда, всегда перед глазами. 
Как лвезда всегда в дали далекий 
Ггли же пуститься ты пыталось. 
Падало звездой 
И рассыпалось. 

Счастье! 
Приходи по новым вехам 
Счастье' Появись пред человеком 
Не звездой, вдали дрожаще* немо, 
Не звездой, вдруг падающей с кеба 
И во тьме теряющей свой свет. 
Нет! 
Не оставив никого в обиде, 
Ты спустись по заданной орбите 
С точностью космических ранет!.. 

У Т Р А П А « Г Р У З И И 

Я не раз встречал его в Хельсинкском 
порту возле трапа «Грузии», где живет 
советская делегация. Сухощавый, строй-
ный, с падающими на лоб льняными во-
лосами, паренек не пропускал никого, кто 
сходил с судна на берег. Он подходил 
буквально к каждому, улыбаясь, протя-
гивал листовку с фестивальной програм-
мой на день. Многие в ответ дарили па-
реньку значки. Он прикалывал их к своей 
куртке, и вскоре она искрилась на солнце, 
переливалась эмалью и позолотой. 

Мне тоже захотелось подарить что-то 
на память милому юноше. Предложил ему 

(Онончание на 4-й стр.) 
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нонгресса приняли 
специальное Обращение. • нотором 
выразили сердечную благодарность 
главе Советского правительства Нините 
Сергеевичу Хрущеву за его послание и го-
степриимство, оказанное участнинам все-
мирной ассамблеи ученых. 

На устроенном в честь делегатов прие-
ме и присутствующим обратился первый 
заместитель Председатели Совета Минист-
ров СССР А И. Микоян, выразивший на-
дежду. что медицина даст средство лече-
ния рака еще при жизни нынешнего по-
коления. 

В прошлом номере «Литературной газе-
ты* были опублинованы беседы с совет-
скими учеными — делегатами конгресса. 
Сегодня мы предоставляем слово нашему 
зарубежному гостю — Александру Хэд-
доу (Англия). Беседа записана нашим 
корреспондентом И. Маром. 

личных точек зрения. Надо найти более 
синтетический подход к проблеме, под-
ход, в котором найдут свое место и ви-
русы, и физические, и химические аген-
ты. Нельзя сказать, что какой-либо из них 
является причиной болезни. Нужно вос-
принимать их в целом, в сочетании, а не 
противопоставляя один другому. 

Профессор Хэддоу подчеркнул, что осо-
бенно ценны теоретические выводы, сде-
ланные конгрессом. 

— Мы с несомненностью отмечаем так-
же улучшение химиотерапевтического, 
радиологического и хирургического лече-
ния рака,—продолжал он.—Следует еще 
раз оценить значение этого конгрессе, ко-
торый делает достижения современной 
науки известными всему миру, доступны-
ми всем. Следует при этом сказать, что 
московский конгресс был отмечен расту-
щими контактами ученых разных стран. 
Это также один из важнейших итогов его 
работы. Я верю, что подобные контакты 
станут еще более тесными и плодотвор-
ными. 

— Конгресс в Москве был отлично ор-
ганизован,—в заключение сказал профес-
сор Хэддоу.—В этой связи нельзя не под-
черкнуть то обстоятельство, что по сво-
ему составу он более чем в два раза пре-
взошел предыдущий, лондонский кон-
гресс. Я хотел бы поздравить советских 
ученых, великолепно организовавших на-
шу работу. Мы увезем с собой и очень 
приятное впечатление о гостеприимстве 
Москвы. Третий раз я гощу в советской 
столице, с удовольствием вспоминая свои 
минувшие визиты, во время которых я 
познакомился со многими выдающимися 
советскими учеными. Яркие впечатления 
останутся и от этой третьей встречи с 
Москвой, с советскими учеными, нашими 
друзьями и коллегами в общей борьбе за 
здоровье людей. 

тель, как и все пять тыс*ч моих коллег, 
участвовавших в конгрессе в Москве. 
Мно'о лет назад я занялся одним из ас-
пектов огромной проблемы рака. А вот 
сын мой, 22-летний Вильям, предпочел 
зоологию, — говорит профессор Хэддоу. 
— Впрочем, науке нужно много различ-
ных специалистов различных направле-
ний. В этом нетрудно было убедиться, 
наблюдая работу московского конгресса. 
Что же интересует читателей «Литератур-
ной газеты»? 

— Как вы, профессор, оцениваете на-
учные итоги нынешнего конгресса' 

— Прежде всего следует сказать, что 
VI I I Международный противораковый кон-
гресс в Москве представил прекрасную 
возможность дать общий анализ настоя-
щего положения вещей, учитывая те из-
менения, которые произошли в науке по-
сле VII конгресса, проходившего в 1958 
году а Лондоне. Четыре года—небольшой 
срок, но изменения очень значительны. 
Мои основные научные интересы связаны 
с механизмом действия химических и фи-
зических агентов, а также вирусоа, вызы-
вающих заболевание раком. Эти ин-
тересы обусловлены тем, что все агенты 
различны и что они различными путями 
воздействуют на организм. Но есть дгро-
ятност» того, что, несмотря на свое раз-
личие, они вызывают один конечный ре-
зультат. 

— Мы, — продолжал профессор Хэд-
доу, — еще недостаточно знаем биохими-
ческие особенности процесса. Но мы чув-
ствуем, что основной принцип правилен 
и в конце концов это приведет к новым 
методам химиотерапии, основа-жл!м на 
более рациональном понимании явления. 
Но, пожалуй, картина не так уж проста, о 
чем свидетельствуют недавние исследо-
вания, отметившие неожиданную способ-
ность организма реагировать на раковую 
опухоль. На конгрессе были проччтэны 
ценные доклады, касавшиеся проблемы 
иммунологии опухолей. Я хотел бы здесь 
отметиг» интересные работы профессора 
Зи.пьбера и других исследователей. Все 
это будет способствовать новым чкепери-
ментальным методам, которые в бпижай-
шие годы получат широкое распростра-
нение. 

Я внимательно слежу за развитием хи-
миотерапевтических агентов, представля-
ющих сейчас непосредственный интерес. 
Некоторые из них уже применяются во 
всем мире, являясь практически полез-
ными, хотя и в несколько ограниченном 
смысле; они но могут целиком решить 
проблему рака. Возможно, лечение рака 
окажется сходным с тем, что применяет-
ся, например, в лечении диабета. Полное 
исцеление от этой болезни пока еще не-
возможно, однако медицина может ком-
пенсировать состояние больного, связан-
ное с недостатком в организме инсулина. 
Трудно предсказать точный исход, одна 
ко ход биохимических исследований в об-
ласти рака дает нал* достаточные основа-, 
кия для оптимизма. 

Отвечая на вопрос об итогах дискуссий 
не конгрессе по основным проблемам 
биологии раковой клетки и методов лече 
ния рака, профессор Хэддоу сказал: 

— Мне кажется, что сейчас существует 
тенденция к какому-то примирению раз-

О ПИСАРЖЕВСКИИ 

Встречи с академиком* 
Старая школьная притча: гость уни-

верситета в перерыва подошел к профес-
сору и спросил: 

— Сколько времени вы '•отоеилмсь и 
своей ленции? ^ , 

— Всю жизнь, — I 
ответил тот. ^ 

На наших сним-
ках запечатлены % 
эпизоды рабочего 
дня аиадемииа Ни 
м г л а * Н и к о л а е в и ч а 
Семенова. 

Это не просто 
один день, а про-
должение многолет- V 
ней эпопеи станов г 
пения новой науки 
— химической фи-
зики. И. быть мо-
жет. именно в этот 
день произойдет 
нечто такое. что 
Окажется зароды-
шем новых науч-
ных ростиов. 

— Если можно 
узнать что-нибудь 
новое, — это уже 
начало будущего 
емачиа, — говорит 
Николай Николае-
вич. 

«В условиях 
еоциалистичесиог о 
общества, — писал 
Нииолай Николае-
• ич. — работа уча- я 
иего наиболее близ-
ко подходит и то-
му виду труда, но- ^ ^ 
торый будет ха- ш 
раитерен для тру- щ 
да всех людей при 
коммунизме. Ведь 
труд ученого яв- ; % \ | 
ляется и с точи ином ; 
наслаждения... Тот, » 
иому научный труд ° 
ив доставляет на-
слатдвний. кто ив - . 3|ШН 
хочет дать манси-
мальио способ-

— тот 
ученый, это ив его 
призвание, иаиие 
бы степени и эва- . щ Р Н 
ния ни были аму 
присвоены». 

Посланцы советской молодежи на Олим-
пийском стадионе в Хельсинки. 

И-сис н а х н а п х л е < 5 Любовь З А Б А Ш Т А 

Как пахнет хлеб? Огнем большой 
страды, 

Дыханьем пахаря, изломом борозды, 
Трудом и творчеством, 

людским горячим потом. 
Он пахнет сладко, словно меда соты. 

Лабот, надежд и радостей полно, 
Их хватит всем — н счетоводу, 

и поэту,— 
Пусть хлеб вэпйдет, 

как гимн весне и лету, 
В печи запахнет молодым вином! 

Он пахнет солнцем, свежестью полей, 
Когда, как князь, спускается 

с лопаты; 
Ты чуешь: хлеб пекут, 

и дух обжитой хаты 
В своя права вступает на земле. 

Капустный лист — и лист 
в печи печей, 

Хлеб на двоих — и хлеб на целый 
город, 

К дин он. Он повсюду пахнет гордо 
Трудом горячих полдней и ночей. 

Будь сеятелем! Пусть жнтье твое 
Не кукэль, а насущный хлеб дает. 
За хлеб к соль, добытые народом, 
В долгу мы, н все в большем 

с каждым годом. 

Снова вижу я Гарсна Лорку в ночи, 
В час, когда на расстрел потащили 

полта убийцы. 
Слышу песню поэта. Как реквием, 

песня звучит. 
Что с той песней способно на свете 

сравниться? 

Где могла я увидеть ее величавый 
полет? 

Не ее ли я слышала в плаче 
родного Тараса? 

И рыдэет она, н от горя людского 
растет, 

И стучит в мое сердце, 
как пепел бессмертный Клааса. 

Перевел с украинского 
Всеволод РЕВИЧ Дискуссия • разгар*. 
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О МОРЕ он не может говорить 
бесстрастно, этот уже дале-
ко не молодой человек с холод-

ным, строгим лицом и умными, внима-
тельными глазами; он как-то весь пре-
ображается, и что-то теплое, неожидан-
ное появляется в его взгляде. Должно 
быть, так преображаются, говоря о са-
мом заветном. 

Впрочем, для Игоря Владимировича 
Кизеветтера море и впрямь — самое 
близкое, самое заветное. Вся его жизнь 
от студенческой поры связана с мо-
рем: все искания, удачи и неудачи, от-
крытия и разочарования. Помню мы 
впервые говорили с ним о том же 
самом — о море -- лет двадцать назад, 
и тогда так же теплел его взгляд и 
так же мечтательно задумчивым делал-
ся голос. Люди, навсегда влюбленные 
в одно, вызывают уважение. 

Сейчас он у же давно профессор, док-
тор технических наук, и у него целая 
библиотека собственных книг, но все 
та же почти юношеская влюбленность 
в море заставляет его голос подраги-
вать от скрытого волнения и. горечи. 

Да, горечи Потому что он говорит о 
нашем нехозяйском 
гатствам моря. 

— Легенда о прекрг 
возникшей из морской 
рнт он, — если хотите 
всю эволюционную НС" 
сгва: в конечном счете 

щвству, 
гатств. 

— А 
рей — 
говорит 

Георгий ХАЛИЛЕЦКИИ 

о 

к добыче только рыбных бо-

сокровища, возможности мо-
это неизмеримо большее, — 

Игорь Владимирович Ни-
зе веттер.— Это от гиганта синего кита, 
вес которого достигает 120 тонн, а 
мускульная энергия при движении — 
1700 лошадиных сил, —до крохотного, 
в несколько миллиметров, шримса. Это. 
К}м .!••• -О,.' водорис !!!. .'|МНЫ, ЭЮ ДЕ-
СЯТКИ и сотни видов полезного людям 
сырья! 

Вот хотя бы морские растения. По-
мпой— любопытная <ннжка И. В. редо 
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Прежде всего оно лечебное. Древние 
летописи указывают, что в Китае еще 
двенадцать веков назад специальным 
законом морская капуста была введена 
как обязательна» ежедневная пища на-
селений. Медики и прошлого, и наших 
дней с успехом применяют морскую ка-
пусту при лечении желудочных забо-
леваний. Горячие манны из морской 
капусты исцеляют ревматизм. Особен-
но же она зарекомендовала себя — во 
всем мире — при лечении тиреотокси-
козов (болезнь щитониднвй железы). 

С древних времен в Норвегии, Ир-
ландии, Шотландии, Франции. Италии, 
Германии. Японии. Китае морскуА ка-
пусту добавляют в корм домашним жи-
вотным, и свиньи набирают вес, у овец 
лучше растет шерсть, лошади становят-
ся более выносливыми Во многих стра-
нах морские водоросли, испои.зуемые 
как удобрение, по нраву считаются сти-
муляторами росте н плодоношения. 

Казалось бы, все ясно: ничего не 
нужно доказывать. ничего прове-
р я в . века доказали, поколения прове-
рили Остается одно: пользоваться. 

Но вот этого-то как раз н нет! 
Старые дальневосточники помнят 

времена, когда заготовки морской ка-
пусты исчислялись десятками тысяч 
центнеров. В тридцатые годы заготов-
лялось по пятьдесят — шестьдесят ты-
сяч центнеров и на экспорт, и для внут-
реннего потребления. Это объяснимо, 
потому что самый процесс заготовки 
ламинарий предельно прост: вся «тех-
ника» состоит из длинного шеста (ки-
тайцы называют его кайла! с деревян-
ным приспособлением на конце Позд-
нее появились крючковые драги, еще 
более упростившие протес заготовки 
морской капусты. 

совым качествам салаты, припра-
вы. Но все ато опять-таки ие идет 
дальше опытов 

А причина все та же—некому 
всерьез ним заниматься Рыба—это да. 
1.1 рыбу и взыщут, и наградят. А кто 

спасибо скажет за какие-то ракушки?.. 
А напрасно' В тридцатые годы па 

Дальнем Востоке была специальная ор-
ганизация, занимающаяся нерыбными 
богатствами морей: ТЭМП <? реет экс-
плуатации морских продуктов). Кончи-
лось ее существование — кончился и 
«золотой век» морских нерыбных про-
мыслов. И государство в целом не вы-
играло от этого, а только проиграло. 

Я 
ПЕРЕЛИСТЫВАЮ свои записи 
бесед с профессором Кизевет-
тером. со специалистами ив 

Гландапьвостокрыбпрома. с приморски-
ми животноводами, фармакологами, 
кондитерами, а вспоминаю совсем 
другое. В марте прошлого года 
' Литературная газета» опубликовала 
бесе ту своего корреспондента с мини-
стром СССР А. А Ишковмм. Там мно-
го к подробно сказано и о состоянии 
рыйопрхмыс.тов, и о перспективах. И ни 
одного 'юна о том. чему посвящены 
вот пи беглые заметим. 

А ведь досадно это. правда? Человек 
должен быть хозяином моря. Хозяином 
с большой буквы. 

ВЛАДИВОСТОК 

.ПРИВЕДЕЕ В СООТВЕТСТВИЕ 
о ДНАЖДЫ. еще *и-

мой, прнгхаи н» при-
городный вокзал, я 

приметил у билетной кас-
сы скромное обънвленьице. 
Прочел. Объивлеиьице опо-
вещало пассажиров о по-
правке к доброму старому 
порядку, по которому в 
пригородных поездах, при-
обретя в субботу билет 
• туда и обратно», можно 
было назад вернуться в 
понедельник. Билет был 
действителен на двое су-
ток, не считая воскресных 
и праздничных дней. По-
правка вычеркнула «вос-
кресные и праздничные 
дни». 

Разговаривая с железно-
дорожными кассирами на 
тему об втом новшестве, я 
дознался, что дело в сле-
ду^яцем. 

Начальство рассудило, 
что некий ловкач, приобре-
тя в субботу одни железно-
дорожный билет «туда и об-
ратно», будет по нему ка-
таться взад и вперед по 
нескольку рал. 

Рассудив так, начальство 
пришло к выводу, что по-
давляющее большинство со-
ветских граждан, выехав-
ших вечером в субботу, 
чтобы воскресный день про-
вести за городом, на самом 
деле не отдыхать будут, а 
ловчить и еадить вяад и 
вперед безбилетно. Так ро-
дилась, получившая печаль-
ную известность, поправка. 

В то время, когда мы 
вводим в городах транспорт 
бев кондукторов, полагая, 
что такая мера не только 
соответствует уровню на-
шего сознания, но еще и 
воспитывает его, желевно-
дорожное начальство при-
держивается, видимо, пря-
мо противоположной точки 
ярения. Это втическая сто-
рона вопроса. Но есть и 
практическая: ведь эта по-
правка в два раза затруд-
нила выезд за город, за-
ставив нас вместо одного 
два раза стоять у кассы. 
Для того же, чтобы ут-
ром в понедельник успеть 
взять билет, надо на час-

раньше 

•тот 
Мини-

сообщения, 
ответил 

полтора встать 
Какой же смысл 

поправки? Я задал 
вопрос в письме в 
стерство путей 
И вот что мне 
меститель начальника глав-
ного пассажирского управ-
лення Б. Зайцев: «Срок 
годности обратных приго-
родных билетов приведен в 
соответствие со сроком год-
ности, установленным уста-
вом железных дорог». 

Многоуважаемый товарищ 
Зайцев, дело вовсе не в том 
или другом соответствии, 
ведь железные дороги и 
уставы к ним призваны 
служить населению, сами по 
себе они имеют весьма от-
носительную ценность, а 
результат введенной по-
правки — однн-единствен-
ный: затруднить трудя-
щимся отдых. 

Надо восстановить преж-
ний. совершенно естествен-
ный срок годности приго-
родных билетов. 

Павел ДАЛЕЦКИИ 
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Когда пр 
тобус — никакой битвы не пронлошло. 
Мы входили в машину, как благонрав 
ные ученики в воскресную школу, и 

О ВОТ УЖЕ окало четверги пека 
этот вид промыс та находится а 
состоянии непрерывного аатуха-

ння. II не потому, что водорослей и мо-
рях ста л,, меньше или наука опро-
вергла их целебные свойства, а има . . . 
штатного расписания! 

Некому, понимаете, некому .чаго-
товлять морскую капусту. Штатное 
расписание При моррыбп рома, напри-
мер, не предусматривает рабочей силы 
для лтого. Конечно, можно было найти 
выход ил полож( ння: создать специаль-
ные промысловые артели, заключить 
договора с рыболовецкими колхозами. 
Но кому ято нужно" Не выполнишь 
плана по рыбе — накажут, не добудешь 
и килограмма морской капусты, — по-
жалуйста. даже никто и не вспомнит. 

Славился когда-то Дальний Восток и 
добычей водоросли анфельции. являю-
1 цейс я сырьем для производства агара. 
Это органическое вещество обнаружено 
только в морских растениях, и до сего 
времени не удалось получить его син-
тетическим путем. Агар необходим и 
кондитерам, и текстильщикам, и вино-, 
делам, и сыроварам: он находит приме-
нение в бумажной и полиграфической 
промышленности, в медицине и микро-
биологии За пятнадцать лет ' 1930 — 
19-15) аифельцин-сырца на Дальнем Во-
стоке бы ло заготовлено >110 тысяч цент-
неров Сейчас, когда спрос на агар не-
измеримо поднялся, добыча анфельции 
исчисляется... десятками центнеров 

Фактически ничего не делается и 
для расширения промышленной перера-
ботки этих бесценных даров моря. В 
Архангельске есть единственный на всю 
страну полукустарный заводик, произ-
водящий из морской капусты альгинат 
натрия. Во Владивостоке — тоже едва 
ли не единственный агаровый )авод, 
уж>» давно влачащий жалкое существо-
вание 

Источником народных богатств могло 
бы стать но так и не стало использова-
ние мсрскнх беспозвоночных Ун > дав-
но нора внести поправки в наше пред-
ставление. будто только рыба должна 
пополнять продовольственный батане 
страны. Па Дальневосточном побе-
режье Советского Союза промысловые 
запасы мидий. гребешка, устриц, 
голотурий, шримса практически неис-
черпаемы. 

А их удельный вес в продовольствен-
ном снабжении населения микроскопи-
чески мал. В этом смысле мы рабы 
традиций. 

Между тем мясо морского беспозво-
ночного — гребешка, например. — 
очень мягкое и нежное, обладает бога-
тейшим набором питательных свойств. 

На Дальнем Востоке сейчас делаются 
консервы с мясом беспозвоночных: 
«мидия с рисом», «мидия в собствен-
ном соку», «фарш из мяса моллюсков», 
сахалинские кулинары научились гото-
вить из моллюсков тончайшие по вку-

и жепа его 
Комната, в 

не-

Р
АННИМ утром, когда назойли-
вые звонки будильников, прого-
няя сон, напоминают о начале 

нового трудового дня. в старом одно-
алый доме на одной из улиц Крас-

нодара просыпаются два пожилых
Ч

че-
•..а Семой Давидович 

Валентина Хрисанфовна. 
которой они живут, невелика. В ней 
едва умещаются две узенькие кровати, 
ма ;оглбаритиый буфетик, под стать 
см\- обеденный стол и три стула. 

> тренннй туалет и завтрак отнима-
ют \ обитателей скромного жилья 
МЛ..11 времени. Они торопятся, 
с м ю боятся опоздать на ра-

хота нигде не состоят в 
Семен Давидович пен-

р, а Валентина Хрисан-
!а хотя и достигла пенсион-
I возраста, пенсию не полу-

не хватило у нее трудово-
тажа. 

Куда же они так торопятся? 
Время идет. На щедро оза-

реиных солнцем улицах Крас-
н мара появляется служивый 
люд А Семен Давидович и Ва-
л ггина Хрисанфовна уже на 
с.в • IX рабочих местах. Места 
>тн находятся здесь же, побли-

• 11! Нужно только пересту-
пить порог комнаты. 

В крохотную, не более че-
тырех метров, прихожую с 
непостижимой изобретательностью втис-
нуты два стула, рабочий столик, 
сп юшь уставленный какими-то при-
борами. Присмотримся и ним. Спе-
циалисты. вероятно, улыбнутся, уви-

собранный из утильных дета-
высокочастотный генератор, са-

льный. из гильзы патрона н очко-
стекол. микроскоп, прнспособле-
для фотографии 

предприняли, чтобы помочь изобрета-
телям Выступление «Литературной 
газеты» привлекло внимание общест-
венности к краснодарским исследовате-
лям. С ними завязали переписку сто-
личные научно-исследовательские ин-
ституты, появились выступления в пе-
чати, в частности и в академическом 
журнале, был заснят киноочерк. При-
шла в движение и тяжелая артиллерия 
науки. В Краснодар по поручению Ко-
митета по делам изобретений и откры-
тий выехали научные работники Инсти-
тута радиационной и физнко-хими-
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«Невыдуманные рассказы цикл 1 
ка&емики Н, Петр 
всеобща разоружение 

Федоров /г миры. 
конгрессе за шпнам 

ВСТРЕЧИ С А К А Д Е М И К О М 
Сейч»е д » ж * иеспщиапистам «ими-

нам изпестно. что в основе многих важных 
современных технологических процессов 
лежат тан называемые цепные реакции. 
Разрабатываемая академиком Н. Н. 
Семеновым и его шмолой цепная тео-
рия химических процессов научно поору 
жаот важнейшие химические производст-
ва. И п самом Институте химичеснои фи-
зики нашли себе место интересные работы 
по созданию новых полимеров и управле-
нию сложными процессами их обраюв.1 
ння Институт ведет свое «ксперименталь 
но теоретическое наступление вдоль длин-
ной линии фронта: он протянулся от весь-
ма т о н к и х вопросов изучения эле-
ментарных реакций отдельных атомов и 
молекул до анализа сложных суммарных 
явлений горения или взрыва сложных 
взрывчатых веществ. Творческие искания, 
связанные с построением единой теории 
большого нруга процессов. возможны 
л и ш ь на базе общих и оригинальных тео 
ретичесиих позиций, объединяющих кол-
лектив. , 

Характерно. что. хотя каждый ра 
Сотлет на своем участие, а участии эти 
часто, на первый взгляд, далеко отстоят 
друг от друга, институт в целом объединя 
ет все виды о р у ж и я . 

Н. Сем 

И несколько же-
стяных оанок. Вот. пожалуй, и все не-
хитрое оборудование лабораторнн-прн-
Хм.кей Но с рассвета до позднего ве-
! 'ра работают здесь Семен Давидович 

и Налентина Хрисанфовна. 
И так- уже пятнадцать лет. в будни 

и в пра чдничные дни. 
Не раз я встречался с ними за по-

следите годы, но никогда еще не видел 
их такими усталыми. Что случилось? 
Годы? Болезни? Да. и годы и здо-
ровье оставляет желать лучшего, но 
пуще всего гложет самоотверженных 
экспериментаторов не высказываемая 
ими. затаенная обида. 

Кто же они. эти исследователи'' Над 
чем колдуют в своей четырехметровой 
лаборатории? II кто обидел их? 

ТВОРЧЕСКИХ замыслах, инте. 
росных находках Семена Дави-
довича и Валентины Хрисаи-

фовны Кнрлиан было подробно расска-
зано в ' Литературной газете» почти 
два года назад в статье «Факелы, оза-
ряющие неведомое» (29 октября 
1960 г.). Напомним коротко суть дела. 

Старожил Краснодара, техник и ма-
стер на все руки. Семен Давидович 
Кнрлиан, испытывая медицинские 
злектронрнборы, наткнулся на любо-
пытное явление, исследование которо-
го привело его к открытию высокочас-
тотной фотографии. 

Что зго такое"
1

 Нам знакома глубина 
рентгеновского снимка, открывающего 
обозрению скрытые кожей и мышцами 
внутренние органы, четкие очертания 
костей скелета. А высокочастотная фо. 
тография, скажем, небольшой поверх-
ности пальца открывает нам сложную 
систему разнообразных по цвету, ярко-
сти алектричеоких сигналов, в которых 
зашифрованы процессы жизнедеятель-
ности. 

Не вдаваясь в подробное описание 
изобретения, отметим только, что оно 
получило высокую оценку видных уче-
ных. Они высказывали предположение, 
что высокочастотное фотографирование 
сулит «ценное дополнение к рентгенов-
ским и микроскопическим исследовани-
ям». может быть использовано в меди-
цине, технике и т. д. У супругов Кнр-
лиан накопился целый том таких за-
ключений, под которыми стоят подпи-
си видных ученых нашей страны. 
Правда, все они тут же подчеркивают, 
что предварительно должна быть про-
ведена большая теоретическая и экс-
периментальная работа учеными самых 
различных отраслей знаний. 

Сложилась обидная ситуация. Уче-
ные с увлечением заглядывали через 
приоткрытое оконце в мир неведомых 
явлений, писали восторженные отзывы, 
но за долгие годы ничего реального не 

ческой биологии Академии наук СССГ. 
История открытия супругов Кнрли-

ан подошла как будто к переломному 
рубежу... 

ПОТ на широком совещании в 
комитете доктор физико-мате-
матических наук, профессор 

Л. А Туммерман докладывает о крас-
нодарских изобретателях. Рассказав о 
поразивших его своей оригинальностью 
экспериментах изобретателей, профес. 
сор Туммерман приходит к выводу, 
что методы фотографирования при 
помощи высокочастотного разряда не-
сомненно представляют большой науч-
ный интерес Н, как все предыду-
щие эксперты, подчеркивает, что изо-
бретателям необходима помощь уче-
ных и лабораторий страны. 

— Поразительный пример. — гово. 
рнт профессор, заканчивая доклад, — 
высочайшего коэффициента полезного 
действия при убогом оснащении 

Докладчик предложил возбудить хо. 
датпйство о предоставлении изобрета-
телям квартиры, упорядочении пенси-
онного их обеспечения и. в первую оче-
редь. снабдить их лабораторной аппа-
ратурой. хотя бы из неликвидных фон-
дов столичных институтов 

Совещание горячо поддержало до-
кладчика. Представители нескольких 
институтов тут же сообщили, что 
включаются в разработку изобретения 
супругов Кнрлиан Спустя некоторое 
время заместитель председателя Коми-
тета | 'о делам изобретений И откры-
тий тов. Попов выступил в печати со 
статьей, в которой назвал открытие 
Кнрлиан «крупным алмазом» и сооб-
щил. что принято решение изучить 
<ото интересное, но пока загадочное 
явление». 

Похоже было, что многолетней во-
локите положили конец. Судьба изо-
бретения и самих изобретателей в на-
дежных руках. 

ОВК1ЦАНПЕ по происходило в 
октябре прошлого года. И вот 
спустя восемь месяцев я снова 

в Краснодаре, все в той же четырех-
метровой лаборатории, знакомлюсь с 
новыми работами новаторов Они де-
монстрируют их с помощью все того же 
собранного из утиля высокочастотного 
генератора. 

Неужели ничего ие изменилось? 
Семен Давидович показывает внуши-

тельную картотеку — сотни писем по-
лучены со всех концов страны от уче-
ных, студентов. Среди адресатов де-
сятка два институтов. Огромный инте-
рес к и и>бретению! Интерес как будто 
непустой, любопытства ради, а деятель-
ный. Авторы многих писем просят чер-
тежи аппаратуры, параметры режимов, 
схемы получения изображений. 

Крохотная лаборатория стала цент-
ром пропаганды высокочастотной фото-
графии. Вместе с Семеном Давидовичем 
ведем подсчеты. 

Семидесяти адресатам отправлены 
оттиски статьи, опубликованной в ака-
демическом журнале; не менее чем три-
дцати адресатам отправлены супругами 

чертежи, схемы, пояснительные запис-
ки, консультации. И зто не все. Пять-
десят два ученых из Ленинграда, Мо-
сквы. Саратова, Львова. Кишинева и 
других городов, не довольствуясь пере-
пиской. приезжали в Краснодар, чтобы 
здесь, на месте, ознакомиться с опытами 
супругов Кнрлиан. II все они. так же 
как и п)ч>фессор Туммерман. разводили 
руками от удивления, сравнивая техни-
ческое оснащение надомной лаборато-
рии с высоким коэффициентом полез-
ной отдачи. 

«Эта переписка отняла у нас не 
меньше года». - говорит Се-
мри Давидович Он говорит О 
самом драгоценном для него — 
времени А я думаю о том. как 
нелегко было дв> м пожилым 
людям, живущим на пенсию в 
77 рублей, выкраивать из свое-
го бюджета рубли на обшир-
ную переписку, изготовление 
чертежей. 

Наука требует жертв. Супру-
гов Кнрлиан это не пугает. 
Нужны ли. однако, жертвы, не 
оп равдываем ые необходимо-
стью? 

Ведь так просто и легко им 
помочь. Стоило Комитету по де-
лам изобретений и открытий 
возбудить в мае этого года хо-
датайство об улучшении жилищ-

ных условий новаторов, и сразу же 
Краснодарский горисполком сообщил, 
что до конца года они получат отдель-
ную квартиру. Невольно возникает во-
прос: почему комитет направит свое 
ходатайство лишь в мае. спустя семь 
месяцев после того, как было решено 
помочь изобретателям? И неужели Го-
сударственному комитету при Совете 
Министров не хватило власти, чтобы 
передать несколько валяющихся бе» 
дела, в пыли приборов из неликвидно-
го фонда изобретателям, работающим 
над изобретением, которое в комитете 
же было оценено очень высоко? 

Чепуха' Все можно сделать. Ясе 
можно сделать, если бы не были так 
живучи традиции проклятой канцеляр-

. ской волокиты и меду юобразной бю-
рократической вялости. 

Но не бытовые неуряДнцы расстраи-
вают супругов Кирлнзн Тревожит их 
судьба изобретения, которому они 
отдали годы самоотверженного труда. 

Попробуем подвести чтогн. Со дня 
признания изобретения супруги Кнрли-
ан оказывали посильную помощь науч-
но-исследовательским института*, уче-
ным путем переписки и непосредствен-
но у себя в лаборатории. \ чем помог-
ли им? > вы ни на Иг 1 у иг продчин\-
лось дело всей их жизни. 

Есть, как мы видим, основания для 
обиды у супругов Кнрлиан 

В Краснодаре я познакомился с пять-
десят третьим гостем супругов Кнрли-
ан — профессором Военно-медицин-
ской академии имени Кнрога Михаилом 
К> аьмнчем Генкнным 

Профессор тольк> что наглядно оз-
накомился с опытом супругов Кнрлиан 
и взволнованно говорит 

— Я давно слежу аа их работами, 
веду переписку и вот теперь \ белился: 
необходимо самое углубленное изуче-
ние новаторского этого открытия Ведь 
давно уже известно, что физиологиче-
ское состояние организма, отдельных 
внутренних его органов имеет как бы 
свое представительство на кожной по-
верхности. Работы Кнрлиан как раз 
и обещают нам приоткрыть завесу над 
механикой этой взаимосвязи, дать в ру-
ки новый диагностический метод. 

Супруги Кнрлиан слушают востор-
женный отзыв профессора, заверения, 
что его кафедра обязательно займется 
дальнейшей разработкой их открытия. 
Надеждой озаряются их "нцз Они. 
правда, не раз слышали такие обеща-
ния. Но ведь так хочется верить! 

П РОДОЛ Ж КНИГ. пятнадцати 
1ет эксперты одобритетьно от-
зываются о |>аботьх супругов 

Кнрлиан Пятьдесят три ученых самых 
различных отраслей знаний, ознакомив-
шись с изобретением на месте, даю г 
ему высокую оценку и удивляются мы-
тарствам изобретателей. 

А дело не движется. Разве это не по-
вод для энергичного вмешательства на-
шей научной общественности, прези-
диума Академии наук СССР, всегда 
чутко относящегося к новому?! 

КРАСНОДАР 

В 

из разрозненных от-

И Т р. р А т У Р и А Я ГАЗЕТА 
31 июля 1962 г. № 90 

рядом создает одну боевую г р у п п у с еди-
ным планом наступлении, единой объеди-
няющей идеей. 

Когда Нинолай Николаевич говорит о 
радости творческого общения со своим 
коллективом, зто лишь подтверждение по 
вседневной практики. Он действительно 
любит зти неожиданные встречи, зти 
острые разговоры я уголке лаборатории 
или хотя бы быстрый обмен несколькими 
вопросами и ответами на ходу. Его вол-
нуют любые, даже самые мелкие перипе 
тии лабораторных исканий, и он всегда 
готов прийти на в ы р у ч к у на любом пру-
том повороте. 

А если у его соратников, учениио* и 
друзей не хватает собственной решимости 
в н у ж н ы й момент такой крутой поворот 
осуществить, у него зтот сложный маневр 
получается как то удивительно легко. В 
этом, быть может, один из секретов его 
обаяния как руководители. 

Опыт, который длится порой одну 
миллионную секунды, готовится месяцами. 
Острая догадка в современном исследова-
нии может возникнуть лишь тогда, когда 
удастся одушевить с л о ж н е й ш у ю измери-
тельную технику, чтобы где-то в тончай 
шем изгибе кривой, в россыпи измеритель-
ных точек, похожих на следы пуль, раз-
бросанных по мишени, в скольжении зв 
леного луча осциллографа прочесть ив 
всегда внятный голос нового, рассказы 
влющего об одной из очередных тайн при-
роды. 

Вопрос озадачить очередного учеников опыта, после лаборатории якаОгмика.* 



РЕЦЕН1ИИ 

Ещ е года 
не прош-
ло, как 

вышла в свет по-
следняя книжка 
Эдуарда Шимя 
*Ма р т о в с к и й 
снег», рассказы 
разных лет. 

Сборник получился хороший. Э. 
Шим раскрыл перед читателем ши-
роту своего накопленного опыта, Он 
знает работу лепщика («Велое, чер-
ное»), воинскую службу («Мочь в кон-
це месяца»), труд краснодеревщика 
(«Ученик мастера Соболева»), знает в 
лицо и по именам садовые и полевые 
цветы и деревья в лесу. Обо всем 
этом он пишет с тем точным знани-
ем. без которого нельзя быть писате-
лем: приблизительность губит искус-
ство. Он обнаружил верность нрав-
ственного чувства и силу ненависти к 
эгоизму, бессердечию, душевной глу-
хоте («Ливень», «Поел.''ннй день»). 
Во всех его рассказах ощутимо то 
уважение к слову, его звучанию и 
изобразительной силе, без которого 
не может быгь художника. 

А теперь в седьмой книжке «Зна-
мени» напечатана новая повесть писа-
теля «Королева и семь дочерей». И 
мне думается, что это произведение и 
значительнее, и глубже всего, что до 
сих пор писал Э. Шим. 

В постижении жизни, ее поэзии и ее 
драматизма, ее неожиданных поворо-
тов и правды ее уроков, в поисках 
простых, но с трудом находимых ре-
шений. как поступать и как жнть, 
автор поднялся на новую вершину. 
Повесть его снопа и снова вспомина-
ешь. еще долго после прочтения ду-
маешь над нею. живешь с ее героями. 

Читая «Королеву..», я испытывал 
особенное ощущение, как если бы по-
ворачивал и руке хорошо ограненный 
алмаз. При каждом новом пово-
роте в глубине его вспыхивают то 
красные, то оранжевые, то белые, зе-
леные. голубые искры... С каждой 
новой страницей, с развитием немуд-
реных. казалось бы. событий мне от-
крывались новые черты в герое пове-
сти Алешке Кузьмине и в окружаю-
щем его мире... 

ПРОИЗОШЛА > ошибка, жизнь 
тринадцатилетнего Алешки и 
его семилетнего брата Степы на 

два дня отклонилась от обычных путей. 
ч
 Развернулись обыкновенные н необык-
новенные события, произошли встречи 
с разными людьми И хотя жизнь 
Алешки к концу повести уже воз-
вращается на прежние рельсы, она 
уже но будет прежней. Мальчик стал 
юношей. Два прошедших дня навсегда 
останутся в его памяти: и мгновенно 
вспыхнувшая полудетская любовь 
(озарение и чудо, которое будет всегда 
вспоминаться ему, как бы ни сложи-
лась жизнь в дальнейшем), и подвиг 
шофера Сергея, и возникшие впер-
вые трудные раздумья о смысле 
жизни. В рассказе этом есть та прав-
да, которая только одна и может вос-
питывать высокое нравственное чув-
ство и человеке не нравоучительная 
дидактика, а открытие художника. 

Да, конечно, надо быть художни-
ком и поэтом, чтобы сохранить спо-
собность так удивляться миру, так 
ощущать его и радоваться ему. даже 
не сознавая своей радости, как это 
Лывает в детстве. Эдуард Шим пом-
нит. каким предстает окружающее 
семилетнему ребенку. Вот как видит 
мир его Степа «Па качающихся ли-
стьях кувшинок сидели горЛатенькие 
лягушки, и это были особенные Ля-
гушки — с крохотными золотыми ко-
ронами на головах: они провожали 
Степу хитро блестящими, выпуклыми 
глазами и позванивали в стеклянные 

Э. Шим. «Королева и семь 
журнал «Знамя». М» ?. 1962. 

дочерей*. 

колокольчики; голенастые дружные 
Камыши кланялись Степе; березовый 
Лес на берегу то улыбался, озарен-
ный солнечным светом, то хмурился 
и прятал улыбку, когда солнце закры-
валось обланамн». И так же видит 
Стера и другое. «Когда Капитан вы-
шел на палубу, в рубке у штурвала 
остался молоденький Матрос. Он ста-
рательно крутил штурвал, но старый 
и умный Буксир подчинялся все-таки 
не молоденькому Матросу, а Капита-
ну». 

Все они: и Капитан, и Матрос, и 
Буксир, и Лес, и Камыши — люди, 
вещи, явления природы — пишутся 
с больших букв, как собственные име-
на, а не собирательные понятия, по-
тому что для Степы они первые, им 
увиденные, и являются ему как бы 
индивидуальностями, личностями, а 
не типовыми обозначениями. Лишь 
потом он увидит, что есть другие, им 
подобные, и тогда они станут в его 
сознании писаться с малых букв, и 
тогда Степа станет взрослым и. быть 
может, не сумеет сохранить свежесть 
и радость узнавания и перестанет 
быть поэтом. А писатель сберег эту 
свежесть. Он обнаружил себя еще 
прежде как поэт в рассказах «Воз-
вращение сказки» и «Спутники*. И 
теперь — в образе Степы в этой по-
вести. 

По-другому узнает мир Алешка. 
Он небрежно и привычно воспользо-
вался тем. что отец его — крупный 
начальник. и Алешку с братом 
пропустили на буксир. Алешка раз-
вязно предложил капитану закурить, 
протянув ему папиросы. Но вот оя 
ловит царапающий презрительный 
взгляд, которым капитан скользнул 
по его лицу, и ощущает ложность, 
фальшь своего поведения. Потом он 
видит глубокие рваные шрамы на син-
ие капитана и цифры, вытатуирован-
ные на его руке. И война, о которой 
он знал из книжек и кинокартин, от-
крывается ему по-иному, и он уже по-
нимает наивное восклицание Степы: 
как же люди могут драться'.' Ведь 
они же взрослые! — и не смеется над 
ним. II еще: Алешка чувствует, что не 
может соврать капитану, это было бы 
«погано и стыдно». 

Иначе, чем прежде. думает он о 
трактористе, подорвавшемся на мине, 
не найденной, когда разминировали 
вражеское минное поле, и долго ле-
жавшей в земле. 

Так, прерывисто и последователь-
но. постепенно и скачкообразно совер-
шаются изменения в душе Алешки. 
II эти два дня, прожитые на буксире, 
возле пристани, в Двориках у «ма-
мы Дуги» и в Озерках, по своему 
значению и силе воздействия превос-
ходят иные будущие десятилетня его 
жизни. Заслуга Э. Шима в том. что 
он сумел запечатлеть этот, казалось 
бы. неуловимый, недолгий, быстроте-
кущий переход в душе Алешки, пре-
вращение подростка в юношу, нрав-
ственный скачок в его развитии. И 
мы увидели, что так оно и происходи-
ло. что писатель схватил неуловимое, 
остановил его и сделал осязаемым 

Как художник, передал Э. Шим 
безотчетно и внезапно возникшую и 
пробудившуюся любовь мальчика. 
«Алешка не ответил бы. какие у нее 
глаза, какие волосы, какого она ро-
ста .. Все это было абсолютно неваж-
ным Когда Вера пришла. Алешка 
сразу почувствовал перемену в окру-
жающем. что то неуловимо измени-
лось. изменилось и в нем. где-то внут-
ри него, и он как будто вырос. 

Потом, позже. Алешка уже все 
время чувствовал ее присутствие. 
Она купалась где то в стороне, 
домой шла позади Алешки. он 
даже не слышал ее шагов, а в груди 
колотилось: «Она здесь .. она здесь'..». 
Ему не надо было смотреть на нее. он 

ИЗ АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ ПОЭЗИИ ГОЛОСА 

молодых 

ДжаЛир НОВРУЗ 

Рабочий поезд 
Рще путей рассвет не тронул 
И не порозовел откос. 
Пусты прохладные вагоны. 
Омыт росою паровоз 
Еще дымок не встал, раздвоясь, 
Застеклены оклшкн льдом. 
И ждет пустой рабочий поезд, 
Как ждет незаселенный дом. 
Глаз паровоза смотрит смутно 
В туман предутренней поры. 
Но зажигает топку утро. 
Но вот рассвет развел пары. — 
И заполняются вагоны. 
Где песнею, где шепотком. 
Мозолями шуршат ладони. 
Глаза сверкают под плвтком. 
Битком! Лишь угольки летают. 
Покачивается состав. 
Кто напевает, кто мечтает. 
А кто зевает, недоспав. 
Их ждут конвейеры п печи, 
Цех, нефтепромысел, завод. 
Им опускается на плечи 
Огромный груз земных забот: 
Насосов, наковален, прессов .. 
В вагоне каждом двести душ. 
И пусть в окошках всех экспрессов 
Колышутся н шелк, и плюш, — 
Глядит'он гордыми глазами, 
Косынки бьются на ветру. 
Украшен смехом и слезами 
Рабочий поезд поутру. 
Не проезжают, не встречают 
Его. 
Но я б собрал народ. 
Чтоб кто-то закричал вначале: 
«Гляди, дымок... Идет, идет! 
Несущий счастье всей Отчизне. 
Родоначальник всех побед. 
Рабочий поезд, поезд жизни... 
А иу ему — зеленый свет!» 

Бахтняр ВАГАБ-ЗАДЕ 

Жьма свана 
Как полночь ослепительна в Каире — 
Весь город освещен, как для смотрин: 
И лозы люстр у богача в квартире, 
И резкое свечение внтрнн. 

Луч-зазывала, символ жизни сладкой 
И улица, слепая от огней. 
Идет бездомный и глядит украдкой: 
«Чем больше света, тем сердца 

темней». 

Идет бедняк вдоль улицы. 
Над нею — 
Реклам лучи, сводящие с ума. 
Не существует • мире тьмы темнее, 
Чем света ослепительного тьма 

Рамнз ГЕЙДАР (МЛМЕДОВ) 

Люди п/юходмн 
мимо окна... 

Ранним утром и в сумерки, в полутьме 
Кинокадрами люди в оконной раче. 
И обрывки их речи звучат во мне. 
И наполнена комната их шагами. 

Улыбаясь, шагают на промысла. 
И со смены обратно устало проходят. 
Вижу: женщина мальчика пронесла. 
Кто печаль, а кто радость оставив, 

проходят. 

Здесь рабочего люда в окне полно. 
На стекле оседают теней крупицы. 
И садятся слова на мое окно 
Отдохнуть. 
Как от стан отставшие птнцы. 

«...мать больна...» 
«...я вчера произведен в отцы...» 
«...нет письма...» 
«...наш баркас покачало...» — 
То неначатых фраз я ловлю концы. 
То некончениых мыслей ловлю начала. 

Открытое всем, хоть само мало, 
Створки каспийскому ветру 

навстречу, — 
Не просто на улицу окно мое. 
Распахнуто — прямо в сердца 

человечьи. 

Одиночеству не оставляя секунд, 
В окне мои братья, советчики, судьи. 
Их жизни, как реки, в мой дом текут, 
В окне моем пересекаются судьбы. 

То солнце, то тень на лице прослежу, 
Радуюсь радости, верю горю. 
Что кем недосказано — доскажу. 
Стуку шагов — стуком сердца вторю. 

Я живу в незнакомой большой семье, 
Окно никогда в не закрываю. 
Я счастливее всех на атой земле: 
Ради судеб чужих 
О ввоей забываю. 

Перепоя Анисима КРОНГАУЗА 

••(•••••(«••••••••••(«••ммнинннамнинмиши 

В РЕДАКЦИЮ 

«У?/УТРРАТУРНОП ГАЗЕТЫ* 

Прошу передать мою душенную 
ярианатвльность и сердечную благо-
дарность всем организациям, учреж* 
дешм.м. друзьям и товарищам, при-
славшим мне свои приветствия и но-
здрлвления в день моего семидесяти-
летия 

О. литовскии 

Алешки 
радовался при одной мысли, что мож-
но, если захочешь, обернуться н по-
смотреть: он не торопился заговари-
вать с ней, радуясь уже тому, что 
можно заговорить... Он не думал о 
том, что уедет через какой-нибудь 
час, что больше не встретит ее, что 
не успеет хорошенько с ней познако-
миться: не было ни грусти, ни сожа-
ления, была только радость, которую 
сам он не мог объяснить себе». 

Алешка не ответил бы, какие у Ве-
ры глаза. Но художник увидел их. 
«Глаза у нее были черными, действи-
тельно цыганскими, и там, в их глу-
бокой черноте, постоянно что-то мер-
цало, словно вспышки дождя на мок-
ром ночном асфальте». 

И еще одно довелось увидеть и пе-
режито Алешке в эти два дня: он стал 
свидетелем высшего человеческого 
подвига. Сергей спас ребят, Степу и 
Машу, бросился к ним, не думая о 
себе, и на его долю пришелся тот не-
избежный удар падавших бревен, ко-
торый неминуемо убил бы детей. 
Мысли Алешки о Сергее тем острее 
и резче, что ведь н он был тут же, 
и он мог бы спасти детей, н даже сам 
бы не погиб при этом, потому что он 
же не хромает, у него ногн целы. По-
чему же он этого не сделал? Алешка 
не струсил, он уже доказал однажды, 
что не трус. Растерялся? Что же это 
было — та скованность, которая по- ; 
мешала ему? Почему он не заставил ; 
себя броситься? Трижды описывается ; 
в повести то. что случилось в эти МИ- ; 
нуты: сперва сжато, потом подробнее 5 
и потом но всей полноте подробно- > 
стей н переживаний. ; 

Кому принадлежит это троекратное, 5 
расширяющееся и углубляющееся изо- ; 
Сражение — написано ли оно от авто- ; 
ра или это Алешка вновь и вновь ; 
восстанавливает все происшедшее в > 
своей памяти. — не в этом дело. По- ; 
чему Алешка не бросился? Прямого 5 
ответа в повести нет. Читателю надо 5 
думать об 1том самому и примерн- $ 
вать себя самого к Сергею. 5 

Может быть, дело в душевной на- $ 
строениости. в готовности к действию 5 
и самопожертвованию. Думали ли вы $ 
когда-нибудь так вот вы сидите за $ 
столом, или стоите у станка, или идете $ 
по своим делам среди бела дня все $ 
вокруг спокойно, и вспыхивает вдруг $ 
пожар, или происходит землетрясение. $ 
или тонет человек, или бандит с но- $ 
жом напал на прохожего Готовы ли $ 
вы к действию к риску жизнью сяо- $ 
ей? Или вы будете стоять, окоченев $ 
от растерянности, в параличе от не- $ 
ожнданности? 5 

ТАК. прожито два дня. «Выло $ 
ш в

 и страшное, н горькое, и тре- $ 
• •• вожное» А в повести есть 5 

все. и открытия, и узнавания, и лю- 5 
бовь. н подвиг, и смерть, и размышле- ; 
ние п жизни. И есть поэзия с ее вол- ; 
шебством. ; 

Мы верим, что «мама Дуся» — ко- 5 
ролева и ее дочери — принцессы, а $ 
Сергей — королевич. Жизнь — это ; 
и действительность, и сказка, «крас-
ное платье в зеленых кустах». ; 

В конце повести автор прибегает к ; 
условности. Алешка думает о том. что ; 
такое жизнь. 'Что я знаю о ней

п

 И $ 
что надо знать о ней? Я уже пони- $ 
маю. что и моя маленькая жизнь свя- ; 
зана с той. большой, я понимаю, что 5 
есть связи между всеми людьми на $ 
земле , 5 

Разве одна Маша в долгу у Сергея. | 
спасшего ее: нет. вот и Степа в долгу 2 
у Сергея, ему тоже сегодня подари- 5 
ли жизнь, н мне кто-нибудь тоже по- 5 
дарил жизнь, хотя бы те. кто погиб 5 
на войне, как отец Левки Исаева .. $ 
В.е жизни кем-нибудь подарены, кем- 5 
ннбудь оплачены, и. может Лить, в $ 
этом самое главное?..» 

Вероятно, эти мысли — слишком $ 
взрослые для Алешки, его наделил $ 
ими автор. Но можно принять зту $ 
условность, единственную в повести. $ 
Ведь надо же было 3. Шиму бросить ? 
где-то молнию. чтоПы осветить осле- $ 
пительным светом то. что он хотел $ 
врезать в память читателя: мы все ; 
связаны друг с другом и обязаны $ 
своей жизнью тем, кто сражался и ; 
пал за нас. ! 

ЗДУАРД Шим входит в дежурные $ 
списки молодых писателей. И $ 
верно: он молод и не так уж ; 

давно печатается. Но не слишком л I ча- ; 
сто. к месту и не к месту, толкуем мы ; 
о молодых прозаиках, позтах и крнгн- ; 
ках. которым, между прочим уже и >д ^ 
тридцать" Старшее поколение советских 5 
писателей в этом возрасте не причн- 5 
сляло себя к молодежи Все окружа- ; 
ющир тоже считали, что имеют дело ; 
со взрослыми. Так нужно относиться к ; 
ним и гейчае. Во всяком случае оЛхо » 
днться без педантичной опеки $ 

Эдуарда Шимя долго считали лег- ; 
скнм автором. А он -- писатель для 5 
взрослых, писатель «божьей мило- $ 
стью». как говаривали когда то люди $ 
вовсе не религиозные. 3. Шим доказал $ 
это своей новой повестью 

Ф ЛЕВНН ; 

ВСТРЕЧИ С АКАДЕМИКОМ 

— еще одно заседание? Нет, сегодня театре. 

Ш, \ % 

Фото М. Трахмана 

Первоначальны ученые пытались пе-
ренести на атом осе те представления, с 
которыми свыклись в обычном для нас 
мире малых скоростей и больших теп. Что 
же оказалось в действительности? Если 
бы даже продолжить сравнение атома с 
планетарной системой, то система атома, 
как выяснилось, подчиняется условиям, 
неизмеримо более жестким, чем та систе-
ма планет, в которой мы живем. В конце 
концов она получилась гораздо более про-
стой. Но любопытно, что просчитать все 
движения, которые совершают частицы' 
вещества в этой сравнительно простой си-
стеме. несравненно более трудно, чем рас-
считать механизм движения многих небес-
н ы х тел. 0днано эти трудности относятся 
снорее и устарелости наших познаний. Это 
нисколько не умаляет значения того глав-
ного вывода, который неизменно увлека-
ет Н. Н. Семенова. — Природа стремится 
к простоте, — часто повторяет он. 

Ученый убежден: если то или иное яв-
ление природы представляется нам гро-
моздким и чрезмерно сложным, это знл-1 
чит, что мы его просто не понимаем. По 
мере приближения к действительной кар-
тине природных явлений и них все боль-
ше проявляются их гармония и чудесная 

простота. 
Мак пришло к ученому увлечение имен 

но химической физикой? 
— Я как-то почувствовал, — рассказы 

вает Николай Николаевич Семенов, вспо-
миная свои юношеские раздумья, — что 
без физики химией заниматься нельзя. 
Конечно, поначалу я мог это только по , 
чувствовать, потому что всей сложности 
взаимоотношений этих наук я тогда еще 
не понимал. — Он улыбнулся — один из 
самых молодых по духу гкадемиков, нобе-
левский лауреат, директор прославленного 
Института химической физики. Невольно, 
вспомнилась мысль, высказанная им в 
другое время и при других обстоятельств 
вах: что ученый продолжает ж и т ь в науке 
до тех пор, пока перед ним расстилаются 
манящие края непознанного, и он угасает 
лишь тогда, когда его плотной стеной об-
ступают непререкаемые очевидности. 

И 

С Н О В И Н К Т Г ) 
К Е М БЫТЬ! 

• ...Кем быть — 
человеком или че 
ловечишной?» 

И еще: 
• когда я думаю о 

дорогих, чтимых на-
ми ладдьх... я вижу 
главное, вся жизнь 
их была направлена 
на то, чтобы слу-
ж и т ь народу. От-
дать, а не взять. А 
для Жилоеа главное 
и единс гв е н н о е: 
взять, оторвать... И 
для нас даже хуже. 
если э г от тип осто-
рожен и за сто 
в*рст обходит уго-
ловные статьи, если 
он берег и отрывает, 
не нарушая закона, если он не вор. а все ^ 
го лишь потребитель и ко всему оодкодит^ 
только со своей потребительской т о ч к и х 
зрения. Потребитель! Это самое страшное*.^ 

Вот что тревожит десятиклассника Леш-> 
иу Жилова. вот о чем он говорит и спо ^ 
рит с друзьями комсомольцами. Мучаясь^ 
и ошибаясь, поступая со «взрослой» точ 
ни зрения не всегда разумно. Лешка Ж и " 
лов разоблачает своего отчима. главаря> 
шаики жуликов и расхитителей обществен ^ 
ного добра. Эти события и превращают^ 
• с чучайный*. собранный *с бору по сосен-^ 
не» десятый «В* класс в сплоченный кол-^ 
лектив. ч 

Интересная, живо нлписанндй повесть^ 
Н Сказбуша «Лешка Жилое» дала назва ^ 
ни^ сборнику его повестей и рассказов.ч 
выпущенному Харьковским книжным из-^ 
дательством. ^ 

Кроме ьЛешии Жилова», в книгу вошли^ 
проиэяедечия («Ласточки», «Большие демь-\ 
ги». «Глубинка» и др.), рассказывающие> 
о молодежи, ее героическом труде. ее ^ 
стремлении к правде и справедливости. ^ 

« Г О Р Ь К И Й И СИБИРЬ» 
«Чудовищно богатая с трана» с «пори ч 

жамицим воображение» б у д ущим «Вообще ч 
и I клонен думать , что Сибирь еще себяч 
покажет » ч 

Гак много лет назад о т зывался о Снбн ^ 
пи \ М Горький Н то д« революционные^ 
Годы мн ю кто зна | о гущестыпманич *и ч 
бирс кого города Новоникплаевгка А те ? 
перь т -ему миру и т е , ген Новосибирск •—ч 
крупнейший экономический и к у л ь т у рный^ 
контр социа/п стической Сибири Здесь . н> 
Новосибирске, я дышла н све1 объ емис т ая , $ 
х ор шо кпданная книга «Горький и Си $ 
бнрь» , которую составили писатечи А Коп • * 
тел о в и С. Кожевников. ^ 

Первую половину книги с о с т а в ля е т ^ 
многолетняя иерепи<ка с ибнряьчми Вх 
числе корреспондентов и адресатов Горь > 
ко! и лыли каторжане Александровски ч < 
* о централа , п р м п а н ш и е писателю свойч 
подарок, миниатюрную модель наруч-> 
ников. м попже - золотора зведчики . ^ 
колхозники, ударники . рабкоры, пионе 5 
ры и. наконец. сибирские ли т ер а торы ч 

Во второй раздел пошли воспоминания^ 
писателей сибиряков. В книге немало ма 
терна.'.оп впервые появившихся н пе-< 
чати 

[АШИ ребята ОБСУЖДАЕМ 

НОВЫЕ ФИЛЬМЫ 
| ~ " | снова встре-

тил ксь 
на этот раз на эк-
ране — с одним из 
любимых героев, с 
Володей Дубини-
ным. На киносту-
дии «Беларуеьфильм» узкие лазы в парпизан-
создана картина «Улица екое подземелье, горит в 
младшего сына» по сце- душе каждого советского 
парню Л. Кассиля и М. человека 
Поляновского. Певтмож-
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 юного — вера в гряду 

М А Л Ь Ч И К 
С УЛИЦЫ ГЕРОЕВ 

5 но было перенести в полу- т у ю победу над фашиста-
5 торачасовой фильм весь ми. бесчинствующими к 
5 материал литературного разбитом. истекающем 
5 произведении. Мне лично, кровью городе. 
$ скажем, искренне жаль. С первых кадров Воло-
$ что 11 фильме отсутствует Дубинин, роль которо-

сцена встречи Володи Ду- го исполняет школьник 

Мне думается, что глав-
ная заслуга создателей 
фильма заключается в 

и взрослого, том. что им удалось пока-
зать преемственность иде-
алов, единство наших по-
колений, духовную бли-
зость детей и родителей. 
Именно в этом — воспита-
тельное значение «Улицы 
младшего сына». 

Пожалуй, можно еще 
5 биннна с матерью Павлн- Саша Корпев, предстает упрекнуть постановщиков 

ка Морозова, сыгравшая перед нами человеком, 
столь большую роль в ду- Уже в значительной степе-
ховном развитии юного ни сложившимся. 
героя. В подтексте каждого 

Повествование делится кадра мы угадываем те второй части фильма есть 
на две части — предвоен- черты характера, которые немало запоминающихся 
ную и военную помогут ему в дальней-

картнны в некоторой тра-
диционности изображения 
военных сцен и действий 
партизан. Но и в этой. 

эпизодов, интересных ре-
Первая - это спгт и

 Ш ( > м

 совершать героине- жиссерских находок и ре-
солнце. Превосходно ис- ские поступки, — мужест- тении. 
пользован возможности

 в о

- целеустремленность. Наполнены суровым 
[ветного кино режиссер честность. беззаветную драматизмом те сцены, в 
.'1 Голуб и оператор И. любовь к Родине, Авторы которых 
Пикмдн перенесли на зк- фильма как бы хотят ска-

гиглеровцы. от-
чаявшись сломить оружи-

ран гамму ярких, рад ост-
 : ,

ать да ведь Володя и не ем партизанское сопротив-
ны\ красок воссоздали может быть иным, потому ление, начинают затапли-
картины звонкоголосой ре- что жнвет-то он среди му- вать подземные ходы Как 
бЯЧьеЙ жизни н солнечном жествеиных н честных лю-
приморском городе Неко- Лей. потому что он кро- щне от жажды и голода 
торые сцены, например вннка великого и мо- подземные пленники! И 
сбор малышей, который

 Г

Учего организма, имя ко-
нроводнт вожатый октяб- тором у Советский Союз. 
рят Володя Дубинин. Меньше 
полны подлинного очаро- лено в фильме образам 
вання взрослых. Например, УЧИ-

Вторая часть, военная, тельница (арт. В. Ушако-
— когда партизаны (и в их ка), отец Володи (арт. В. бинин — простой, улыбчи-
числе Володя Дубинин) Кордунов) даже несколько вый и смелый мальчик, 
вынуждены уйти юд зем- схематичны. Они. эти бла- гибнет, подрываясь на ми-
лю и скрываться в кер- городные и отважные лю-
ченских катакомбах, сня- ди. нарисованные 
та в припущенных свето- мягкой пастелью 
вых тонах нем плане, фигурируют в 

мечтали о воде нзнмваю-

вот вода журчит, грохочет, 
поднимается все выше. Но 

внимания уде- и она несет смерть... 
Избавление приходит. 

Но когда наши войска за-
нимают Керчь, Володя Ду-

не И все же этот страш-
словно ный взрыв звучит в фина-
на зад- ле фильма как сигнал, 

возвещающий о возвраще-
Солнце и мрак' Но как фильме, чтобы еще ярче нии в город света и солн-

солнечкый луч. пробиваю- подчеркнуть образ главно-
щнйся по временам сквозь го героя. 

ца. 
Виталий ГУБАРЕВ 
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« Х О З Я Е В А У Л И Ц Ы » 
Плохо жилось ма<ч 

лемьному Пепе и его> 
друзьям, когда Ку-> 
бой правил аиита-^ 
тор Батиста. Голод-^ 
ныв, полураздетые.^ 
ребята бродили поч 
улицам я поисмахч 
хотя бы наиой-ни-> 
будь работы. Изред-^ 
ил работа подверты 
•алась. и тогда при-^ 
ходилось д е ж у р и т ь ^ 
на автомобильных^ 
стоянках, п рис лу- > 
жияать а магаэинах.ч 
чистить б о т и н к и ^ 
важным господам.^ 
примостившись под^ 
столиком рестора> 

на. Может быт-», жизнь ребят и н е ^ 
изменилась бы. если бы повстанцы Фиделя^ 
Кастро не начали я горах Сьерра Маэстрач 
войну против ненавистного Блтисты. При-ч 
шла революция и я Гавану. Вот иогда при 
годилась революционерам помощь Пепе и ^ 
его товарищей, знающих каждый у г о л о н ^ 
города: ведь не зря их прозвали «дуэмьоск 
де ла калье» — хозяевами улицы. О том,^ 
как ребята помогают повстанцам. иаи.^ 
участвуя в революции, они становятся^ 
подлинными хозяевами своей страны, ув ^ 
леиательно рассказывается в к н и ж к е Ва-^ 
силия Чичиова «Пепе—маленький куби-ч 
нец-». изнанкой Детгизом. ч 

А. С. П у ш к и н и в о п р о с ы 
I физкультуры и спорта в первой четверти XIX века 

А. С. Пушиии был великий поэт. Это из-
вестно всем Но зтого мало. А. С. Пушиии 
был передовым Физкультурником своего 
времени Освещению этой малоизученной 
проблемы и посвящено настоящее сообще-
ние. 

В своем творчестве П у ш н и н поставил 
иоренные общественно-политические во-
просы современности, сохоанившче свое 
значение до наших дней. Среди них боль-
шое внимание поэт уделял » и вопросам 
Физичесиого воспитания. 

Поэта интересовало не тольио мораль-
ное. но и воспитание, иаи говорил Пушиии. 
телесных сил. 

В сиаэие *0 царе Саятаие. о сыне его 
славном и могучем богатыре инязе Гвидо-
нв* П у ш к и н вложил в уста девушии сле-
дующие слова: 

Кабы я была царица. — 
Третья молвила сестрица^ — 
Я б для батюшки-царя 
Родила богатыря 

Красочно воспевает Пушнин народные 
самобытные игры и фиэичесние упражне-
ния в сатирической «Сказке о попе и ра-
ботнике его Балде». 

Яркими примерами, показывающими от-
ношение и интерес А, С. Пушнина и вопро-
сам физичесиого воспитания человена, яв-
ляются и другие его произведения и вы-
сказывания. 

Сервус!—Привет! 
В ' Р. Ч К. РОМ. 

когда. к а к 
ц в е т ы . рас-

пускают» я огни в 
окнах домов и в 
я и т р и н а ч магази-
нов, когда веселые 

фары в с п ы х и в а ю т 

на поворотах про-
спектов и у л и ц и а п е м и и н о в п я л у н а 
повисает над горою Г е л л е р т , к подъезду 
Б у д а п е ш т с к о г о театра оперетты у с т р е м \ я -
ю т с в п о т о к и людей Здесь и ш у м л и в а я 
молодежь, и степенные с т а р н ч к и , и кресть-
я н к и в своих я р к и х н а ц и о н а л ь н ы х костю-
мах. солдаты и офицеры венгерской армия, 
и... в общем, все ж и т е л и Б у д а п е ш т а и его 
окрестностей и все приезжие из любого 
города Венгерской Н а р о д н о й Р е с п у б л и к и , 
не считая иностранцев — ценителей опе-
ретты. И это не у д и в и т е л ь н о ; Б у д а п е ш т -
ский театр оперетты — один из л у ч ш и х 
опереточных театров мярл. 

Первое, что п р и в \ е к а е т в нем, — вто 
н е о б ы ч а й н а " л ю б о в ь к ж н з н н и умение 
в ы р а з и т ь » т у л ю б о в ь . В любом спектакле 
театра а р т и с т ы , режиссура, х у д о ж н и к и 

стремятся всеми способами передать ра-
дость ж и з н и , л ю б о в ь к л ю д я м , о щ у щ е н и е 
уверенности в конечном счастье. Э т о и 
в яркой красочности декорации, и в сол-
нечном свете, и в п р а з д н и ч н о с т и костю-
мов, и в блестящем з в у ч а н и и оркестра и 
хора, и в з а ж и г а т е л ь н ы х т а н ц а х , и в за-
доре актерского исполнения. 

А к т е р ы Б у д а п е ш т с к о г о театра умеют 
б ы т ь и по-настоящему л и р и ч н ы м и Э т о не 
\нрикя опереточных штампов Э т о по-

настоящему от д у ш и , от сердца. 
И пение в их театре воаникает незамет-

но из их речи. Т р у д н о даже бывает ваме-

т и т ь момент переходя от счов к пегие, 
н а с т о л ь к о все органично. И это не пение 
в о б ы ч н о м смысле. Это всегда п р о д о \ ж е -
ние монолога н \ и диалога. 

С ю ж е т оперетты почти всегда наивен, 
всегда не с л и ш к о м серьезен и тогда, 
когда это мелодрама или трагедия. И 
с л и ш к о м серьезная игра может подчас 
привести к п о ш \ о с т и . Н о б у д а п е ш т ц ы за-
с т р а х о в а н ы от пошлости своей иронией, В 
их игре всегда п р и с у т с т в у е т та доля иро-
ничности. которая поднимает их над лю-
б ы м текстом. Х о т я справедливость тре-
бует заметить, ч т о тексты, над к о т о р ы м и 

р а б о т а ю т б у д а п е ш т ц ы , о т \ н ч а ю т с я настоя-
щей л и т е р а т у р н о с т ь ю и остроумием. 

М о л о д а я режиссура театра ищет н о в ы е 
приемы, свежие мизансцены, добивается 
а р т и с т и ч н о с т и хора, не допускает опере-
т о ч н о г о « п е р е ж и м а » в а к т е р с к о й игре. В ы 
смотрите и слушаете, скажем, к а с к а д н ы й 
д у э т . Т у т у ж « м о ж н о в ы д а т ь ! » . Н о б у д а -
п е ш т ц ы д е л а ю т ато легко, мягко, т о н к о и 
д а ж е ч у т ь скромно. И в атом сдержанно-
с т и еще ярче виден их п о р ы в , их б у й н а я 
радость, их страсть. Л д в и ж у т с я и 
т а н ц у ю т они ясс блистательно. Ка-
м и л л Ф е х с к и , Роберт Р а т о н и , М а г д а 
Д ь е н е ш , М а р и н а Немет. Ж у ж а Пет-
р г ш ш . Л а с л о Ч а к а и и , А н н а Зентаи, 
А г н М е д и я н с к и , К л а р н Бан И х ис-
к у с с т в у ж н т ь в м у з ы к е , их мастер 
с т н у танца м о г у т п о у ч и т ь с я многие 
иеоглы-местные а р т и с т ы балета. 

О с о б о н у ж н о говорить о знамени-
т о й примадонне театра Х а н н е Х о н т н 
Э т о й а р т и с т к е много лет. Н о настоя-
щее т в о р ч е с т в о не имеет возраста 

Вот она в ы х о д и т на сцену. Ее 
глаза с и я ю т . Он® счастлива С ч а с т -
лива потому, что д х я нее в м * « д 

на сцену — всегда счастье И в ы 
вто сразу чувствуете. Н е в и д и м ы е л у -
чи т а х а н т а с в я з ы в а ю т вас мгновен-
но со сценой, и вы у ж е не можете 

о т о р в а т ь с я , о ч а р о в а н н ы е мастерством, ох-
ваченные р а д о с т ь ю творчества Х а н н а 
Х о н т н у л ы б а е т с я — и в ы \ \ыбаетесь. О н а 
смеется — и вы начинаете хохотать, она 
еадумалась — и вы задумались. О н а за-
г р у с т и л а — и у вас комок в горле. О н а 
вапела — и о п я т ь у вас в гор\е комок. 
Вот э т о т комок в горле зрителя — 
п р и з н а к настоящего, б о л ь ш о г о искусства. 

Я не собирался писать рецензии на 
с п е к т а к \ и Б у д а п е ш т с к о г о театра оперетты. 
М н е хотелось с к а з а т ь о том главном, ч т о 
его о т л и ч а е т . И т \ т мне к а ж е т с я необхо-
д и м ы м д о б а в и т ь еще одно: этот театр 
очень современен. 

Б у д а п е ш т с к и й театр оперетты з а к о н ч и л 
свои г а с т р о л и в М о с к в е . М о с к в и ч и от 
д у ш и п р и в е т с т в у ю т т а л а н т л и в ы й театр и 
б л а г о д а р я т его за радость, за веселье, за 
ж и з н е л ю б и в о е и доброе искусство. 

Владимир ПОЛЯКОВ 

А. С. П у ш к и н очень ценил и уважал лю-
дей. занимающихся физичесиими упраж-
нениями. 

Писатель П. А. Плетнев, с которым одно 
время д р у ж и л поэт, вспоминал: «Он доро-
го ценил счастливую организацию тела и 
приходил в неиоторое негодование, когда 
замечал в кем-нибудь явное невежество в 
анатомии*. Эту фразу писателя можно по-
нимать как осуждение П у ш к и н ы м людей, 
не придававших значения физичесиим уп-
ражнениям. 

Имеются любопытные факты, свидетель-
ствующие об интересе П у ш к и н а к народ-
ным играм и у п р а ж н е н и я м Он лично при-
нимал непосредственное участие в народ-
ных праздниках и гуляньях. 

Все ф а к т ы , приведенные в настоящее 
сообщении, свидетельствуют о том. что 
Пушиии уделял большое внимание вопро-
сам физичесиого развития и здоровья. В 
этом проявляется одна из сторон много-
гранной личности велииого русского поэ-
та. о котором Гоголь сказал, что «это 
русский человек в конечном его развитии, 
каким он, быть может, явится через двести 
лет». 

Однажды мне захотелось написать паро-
дию на исследования, в которых безгра-
мотность сочетается с наукообразием, а 
отсутствие собственных мыслей — с отсут-
ствием чувства юмора. Тему такого иссле-
дования надо бь'ло высосать из пальца. 
Сделать мне этого не удалось — то ли из-
за отсутствия способностей, то ли почему-
либо еще. Но тут мне в руки попался сбор-
ник « П у ш к и н на юге. Труды Пушкинской 
конференции Одессы и Кишинева. Том И * 
(Издательство « Ш т и и н ц а » Молдавского фи-
лиала АН СССР. Кишинев). И я прибегнул 
и недопустимому приему 

Приведенная выше паподия (за исилюче-
нием начального абзаца) воспроизводит от 
слова до слова наиболее яркие отпывки из 
сообщения В. П. Благодарова « П у ш к и н о 
телесном воспитании человена», напеча-
танного в этом сборнике. 

Таким образом, настоящая пародия яв-
ляется в действительности бессовестным 
плагиатом. 

В связи с чем я приношу читателям глу-
бочайшие извинения. От себя лично, а так-
же_ от имени Пушииисиих н а у ч н ы х комис-
сий Института яэына и литературы Мол-
даесиого филиала АН СССР (ныне Акаде-
мия наук Молдавии) и одесского Дома уче-
ных. чей гриф стоит на титульном листе 
упомянутого ученого сборника. 

В. Н Е П О М Н Я Щ И Й 

Владимирова А. НавстречV солнцу. Ли-
рика в8 стр. 8 ООО акз 7 коп. 

Гудзенко С. Армейские ляписные книж-
ки. Предисловие П Антокольского . 115 стр. 
50 ООО экз. 1 I коп 

Гусейнов И. Песня о свете . Стихи. Пере-
вод г л е з гинско го 71 с тр 2 в 0 0 эка. 9 коп. 

Дубровина Э. Синий лес. Стихи. 118 стр. 
7 700 :»кз. 1,4 К О Р . 

Имерманис А. Контрасты. Стихи. (1958 — 
1960). Ав торизованный перевод с латыш-
ской ! ее стр 2 ООО >кл. 12 ком 

Потушняи Ф. Половодье. Роман Перевод 
с у кр аинско го М. Добрыниной. 399 стр. 
30 ООО эка. 71 коп. 

Сяавин Л. Наследник Два бойца По 
ту сторону холма Роман и повести. 
382 стр. 100 000 экз. 06 коп 

Хайдов А. Приметы весны. Стихи Пере-
вод с т уркменско го Ю Рордненко, Р6 стр . 
2 500 ока 12 коп 

Хаким С. Цветы бури. Стихи и поэма. 
Перевод с татарского . 149 стр 3 700 зка. 
22 ком. 

Шаров А. Я с згой улицы . Роман. 416 
стр. 30 ООО экз. 71 коп. 
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ЦВЕТОК ФЕСТИВАЛЯ 
{Окончание. Начало на 1-й стр.) 

на выбор несколько значков, но все они 
оказались дубликатами — меня опере-
дили. 

— Нет ли у вас значка с портретом Га-
гарина? — спросил он 

Такого значка у меня не было. Зато бы-
ла фотография нашего космонавта с его 
автографом. Восторгу молодого финна не 
было границ. О н дел мне сразу две фес-
тивальные программы, потом предложил 
сбегать за сигаретами или кока кола. ?то 
не было попыткой заплатить за подарок. 
Просто паоеньку очень хотелось каи-то 
выразить свою благодарность. 

М ы сели в тени могучего борта «Гру-
зии» возле трапа. Разговорились. Я уз-
нал, что парня зовут Юхани Ле«тенен, 
что он перешел в последний класс сред-
ней шкопы, что он один из активных про-
пагандистов фестиваля. 

— Мой отец докер, работает здесь в 
порту,—говорил Юхани.—Когда он узнал, 
что летом я буду помогать организаторам 
фестиваля, то кивнул головой и сказал* 

Пгрвли поведя. Советский атлет легкого веса Сергей ЛОПА-
ТИН (СПРАН.Ч установил в Хельсинки рекорд мира • жиме, под-
няв штангу П 135 килограммов. Спортсмен Л. Жавотинсиий 
поздравляет его с успехом 

«Хорошо». Отец редко тек говорит. Обыч-
но он молчит, и мы в семье должны се-
ми догадываться, нравится ему что-либо 
или нет... 

— Вот я и помогаю... Сначала продавал 
сувениры в фестивальный фонд—-300 знач-
ков и 45 платков. Правде, неплохо? Потом 
собирал подписи под приветствиями фес-
т и в а л е А вот сейчес респростреняю про-
грвммы. 

Я не один, не думайте. Нес очень мно-
го. Пришлось даже тянуть ж р е б и й — к о м у 
дежурить врзле «Грузии». Всем хотелось 
быть поближе к советской делегации... А 
вот и отец мой идет, у него сейчас пе-
рерыв. Простите, я на одну минуту... 

Юхани подбежал к х м у р о м у человеку, 
который шагая в толпе докеров к воро-
там порта, и протянул ему какой-то ли-
сток. Люди остановились, сгрудились, ли-
сток пошел по рукам. Я понял, что зто 
портрет Гагарина. 

Когда Ю х а н и вернулся, я спросил его, 
почему у отца только теперь перерыв. 
Ведь дело идет к вечеру и д о к е р ы — я 
знал это—уже идут домой. 

— О н взял дополни-
тельную работу по три 
часа вечером... Из-зе 
меня, — нахмурился 
Юхани. — О б ы ч н о я 
летом зарабатываю се-
бе на учебу, в сейчас, 
сами видите, времени 
нет... Фестиваль! Но 
отец все равно доволен 
мною. • знаю. О н ду-
мает, что фестиваль — 
зтс очень хорошо, 
очень полезно для 
всех. И не только отец 
мой так думает, по-
верьте, в знаю... 

Ю х а н и незачем было 
убеждать меня, я тоже 
знаю, потому что ви-
жу, как в эти дни при-
нимает Финляндив сво-
их молодых гостей. 

К О Г Д А Г И Д 

К Р А С Н Е Е Т 

За день до открытия 
фестиваля в Хельсинки 
начала работать вы-
ставке «Молодая А м е -
рика»». В залах — жи-
вопись, скульптура, фо-
тографии, книги. Я не 
буду говорить о содер-
жании выставки — оно 
традиционно для мно 
гих американских экс-
позиции подобного 
рода. Мне хочется рас-
сказать о случае, кото-
рый произошел здесь. 

Группа советских 
юношей и девушек гу-

лял# по городу. Побродили по ули-
цам, посидели в открытом кафе, в потом 
решили посмотреть «Молодую Амери-
ку». Их встретил гид — любезный, сим-
патичный и очень общительный. Узнав, 
что перед ним члены делегации Совет-
ского Союза, он решил «понравиться» и 
продемонстрировать «единство взгля-
дов». 

В отделе книг американец щегольнул 
знанием имен некоторых советских про-
заиков и поэтов, сказал, что ему нравит-
ся советская литература, что он любит 
и ценит ее. «Единство взглядов» как буд-
то бы налаживалось. Но гид решил 
укрепить его. Припомнив измышления 
западной печати о том, что Евгений Ев-
тушенко якобы в опале у себя на роди-
не, американец принялся на чем свет 
стоит ругать его. Наши ребята засмея-
лись, расхохотался и сам Евтушенко, ко-
торый был здесь же, в этой группе. 

Гид не сразу понял причину веселья. 
Когда ему представили молодого поэта, 
состояние американца стало близким к 
о б м о р о ч н о м у . Действительно, разве мог 
он предположить, что «опальный» поэт 
окажется членом официальной советской 
делегации? 

— Цвет лица говорит в вашу поль-
зу, — сказал Евтушенко на прощанье 
красному, как рок, гиду — Это хорошо, 
что вы не потеряли способность крас-
неть. Но я случившемся вините не меня, 
а вашу прессу, которая выдумывает вся-
кие небылицы. 

I I I ( К О Л Ь К О ( Л О В О П О Г О Д Е 

О б ы ч н о о погоде начинают говорить, 
когда больше говорить не о чем. Сего-
дняшний случай составляет исключение. 
Говорить есть о чем. Ьопьше того, в 
рамках газетного репортажа не расска-
жешь и сотой доли о V I I I М е ж д у н а р о д -
ном фестивале, о праздничном Хельсин-
ки. И все-таки... несколько слое о погоде. 

Погода в финской столице улучшается. 
Солнце спорит с д о ж д е м , ветер с м о р я 
разгоняет тучи. Естественно, это раду-
ет всех, тем более что до самых 
последних дней шли д о ж д и и над горо-

дом висела набухшая темная пелена. О р -
ганизаторы фестиваля, вздыхая, погля-

дывали на небо и вспоминали, что ни 

один из предыдущих фестивалей пого-

да не омрачала ненастьем. Н е у ж е л и 

этот будет первым? 

Но не все, оказывается, с одинаковым 
чувством смотрели на пасм/рное небо. 
Я понял это из короткого и случайного 
разговора с м о л о д ы м американским ж у р -
налистом, представляющим, видимо, од-
ну из респектабельных газет. 

Американец сидел за столом в зале 
пресс-центра и задумчиво покусывал 
колпачок «Паркера». 

— Вам легко, — пожало-
вался он. — Посмотрел, 
сел и написал. А что мне 
делать с этими заготовка-
ми? — И он швырнул на 
стол несколько листков бу-
маги. 

Заготовки были действи-
тельно ни к чему. Машино-

писный текст повествовал о 
х м у р о м небе и хмурых лю-
дях, о кучках вымокших д о 
костей участников неудав-
шегося праздника, о том, 

что это очень символично 
—- сама природа восстала 
против идеи фестиваля. 
Дальше на листочке было 

свободное место, чтобы 

продолжить этот «объектив-

н е й » отчет. 
— Когда ж е вы все это 

написали? 
— Это не я, — помрач-

нел начинающий «прес-

смен».—Зто редактор... в 

Штатах. Ну как мне теперь 

писать? 
— Очень просто: по-

смотрел, сел и написал 

Американец осклабился: 
— Если б ы речь шла только о погоде... 
О н мог и не говорить этого. И без 

того было ясно, что речь шла совсем 
о другом. О том, чтобы, придравшись к 
л ю б о м у поводу, используя л ю б у ю слу-
чайность, оболгать фестиваль, предста-
вить белое черным. 

— Как вас зовут, как называется ва-

ша газета? — спросил я. 
— Хотите обо мне написать? 

Ю н ы й «Херст» собрал свои заготов-

ки, сунул их в карман и, не попрощав-

шись, направился к выходу. О н был 

очень огорчен тем, что сегодня д а ж е 

солнце — за фестиваль. 

ХЕЛЬСИНКИ. 30 июля (По телефону). 
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НЕЗАПЛАНИРОВАННЫЕ 
О Т В Е Т Ы 

\ З А М Е Т К И НА п о л я х | 

\ Под чужеземным соусом I 
!«п 

БУЛЬДОЖЬЯ ХВАТКА 

Р Е К Р А С Н Ы Й тргшичесю4Й остров 
страстная туземная красавица.. 
мятушийся молодой инженер не-

опытная американская медсестра .. юноша 
смешанной крови в тисках ДВУХ миров— 
вот соблазнительные ингредиенты этой 
романтической повести.. » 

М ы привели эту цитату к а к образчик 
умения « Н ь ю - Й о р к тайме ЛУК ревью» ре-
кламировать так называемые «экзотиче-
ские» романы. Эта отрасль б у р ж у а з н о й 
литературы вновь расцветает на Западе. 
Оказывается, гораздо выгоднее о б ы ч н у ю 

др; 

ч т 
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(Т О совершенно особый, подчи-
н е н н ы й своим з а к о н а м мир. П о 
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н а п р я ж е н и е ' 
; у п а л ь н о м к о г т ю -
ю т и л а с ь на на-
у г о л ь н о й ф о р м ы , 

о могло б ы т ь ? » — думаете 
«ный ш о к о л а д Т о й д р р л н » — 
Л-ИСЬ. ПрЛ МОу ГО 1НННК — 
ч в н е с к о л ь к о дес: !тк"я раз 
лерона. Д е в у ш к а 1дееь для 

!ь внимание снача-
к товару. 

я а к ч ц а я романтнче-
ю р я м а моря. О н и 

она по щ и к о л о т к у я воде — молодые, 
у л ы б а ю щ и е с я , с ч а с т л и в ы е Ч т о при-
несло им счастье' ' Н е тги ли сигаре-
ты. к о т о р ы е з а к у р и в а е т д е и у ш к н ? Т а к 
и есть, всему п р и ч и н о й сигареты 
« П л е й е р е » ' « Л ю д и л ю б я т - П л е й е р е » 
— поясняет подпись. 

А н г л и й с к а я ж.у р н л л и с т к я Р о а ч е р и 
С м о л п и ш е т о трех о с н о в н ы х приемах, 
с п о м о щ ь ю к о т о р ы х р е к л а м н ы е компа-
н и и л о в я т потребителя в свои сети. 

П е р в ы й способ — п с е в д о н а у ч н ы й : 
п о к у п а т е л я стремится пора ж т ь раз-
л и ч н о г о рода « н а у ч н ы м и » аргумента-
ми, В ы ч е р ч и в а ю Ю1 б ь ю щ и е на внеш-
н и й э ф ф е к т д и а г р а м м ы , делаются 
с н о г с ш и б а т е л ь н ы е м а т е м а т и ч е с к и е вы-
к л а д к и д л я того, ч т о б ы д о к а т а т ь дей-
с т в е н н о с т ь п и л ю л ь от головной боли, 
п р о ч н о с т ь а в т о м о б и л ь н ы х ш и н и н п -
с р я в н е н н ы е достоинства какого-либо 

сорта м ы л а . 

В т о р о й прием: с т а в к а делается на 
мотив с е к с у а л ь н ы й . « П и одна девуш-
ка не п о с м о т р и т на м у ж ч и н у с сухи-
ми. б е з ж и з н е н н ы м и в о л о с а м и » , — бе-
з а п е л л я ц и о н н о у т в е р ж д а е т ф и р м а , ре-
к л а м и р у ю щ а я состав д л я у л у ч ш е н и я 
р о г т а волос. Н е р е д к о м о ж н о у с л ы -
ш а т ь п р и з ы в : « Д е в у ш к и , завоевывайте 
сердца м у ж ч и н ! » — д л я этого, у ч и т 
р с лама, д о с т а т о ч н о п о л ь з о в а т ь с я зуб-
ной пастой и средством от п о т е н и я , 
в ы п у с к а е м ы м и о п р е д е л е н н о й фирмой. 
С е к с у а л ь н ы е м о т и в ы особенно с и л ь н ы 
в р е к л а м е , р а с с ч и т а н н о й на подрост-
ков, Б р и т а н с к а я м е д и ц и н с к а я ассоциа-
ц и я н е о д н о к р а т н о у к а з ы в а л а на вред, 

ится з т и м в о с п и т а н и ю 

>тнй прием н а п р а в л е н 
то. чтоГ1ы создать « к о м п л е к с винов-
т и » . з а с т а в и т ь п о к у п а т е л я п о ч у в -
!вать сеЛя в и н о в а т ы м в с л у ч а е , ес-
он не приобретает тот или иной то-

Т а к и м п у т е м о б ы ч н о п ы т а ю т с я 
действовать на ж е н щ и н « Н ы б у д е т е 

пей матерью, если к у п и т е зто мою-
средство» П о ч е м у ? « П о т о м у , — 

нгняет реклама, — что в ы с м о ж е т е 
быстрее навести ч и с т о т у в своей квар-
тире и .'о. ьше времени у д е л и т е своим 
д е т я м » И л и : « В ы будете л у ч ш е й ж е -
ной если примете н е с к о л ь к о т а б л е т о к , 
к о т >рые :: «могут вам работать, справ-
л я т ь с я с д о м а ш н и м и делами и тем не 
менее ч у в с т в о в а т ь в себе д о с т а т о ч н о 
энергии, ч т о б ы т а н ц е в а т ь по в е ч е р а м » . 

О д н а ж д ы а н г л и й с к и е д о м а ш н и е хо-
3 ян • > по •, ч ял и письма с л е д у ю щ е г о 
содержания: 

« М а д а м ! Н е хотите л и в ы р е г у л я р -
но о т к л а д ы в а т ь 15 ш и л л и н г о в ? Э т о 
л е г к о сделать Нам н у ж н о будет т о л ь к о 
пить чай ф и р м ы « Д ж Л а й о н с лнд ком-
л а н и » . Г>то чай. к о т о р ы й действнтель-
н I дост.шнг вам у д о в о л ь с т в и е , причем 
к а ж д ы й яакет ч а я с о д е р ж и т трехпенсо-
вые п р е м и а л ь н ы е м а р к и . 

В ы можете о т к р ы т ь счет л и ч н ы х 
сбережений на1 ленная м а р к и на при-

к а р т о ч к у . К о г д а к а р т о ч к а 
>анена, о т н е с и т е ее к про-
н ласт вам за нее 15 ш и л -

л ШГ.18 на ш ч н ы м и и д р у г у ю к а р т о ч к у , 
•ггпбы в ы снова с м о г л и н а ч а т ь д е л а т ь 
с б е р е ж е н и я П о ч е м у б ы не попробо-
вать зтот д е й с т в и т е л ь н о х о р о ш и й ч а й 
и этот н о в ы й способ с б е р е ж е н и й ? 

И с к р е н н е ваши 
Д ж Л а й о н с аид к о м п а н н » . 

Н у к а к не п р и з н а т ь , что ф и р м а 
действительно ш б о т и т с я об интересах 
п о т р е б и т е л е й ' Л и ш ь об одной немало-
в а ж н о й д е т а л и « Л а й о н с анд к о м п а н н » 
Стыдливо у м а л ч и в а е т : о том. что трех-
пенсовые п р е м и а л ь н ы е м а р к и п о к у -
патель п о л у ч а е т не б е с п л а т н о — о н и 
по м е н ь ш е й мере на т р и пенса увс ш-
4 ива ют с т о и м о с т ь к а ж д о г о пакета чая. . . 

К о м м е р ч е с к а я р е к л а м а — один из 
видов дани, к о т о р у ю а н г л и ч а н е п л а т я т 
ж р е ц а м бизнеса. ибо р а с х о д ы на нее в 
к о н е ч н о м счете п о к р ы в а ю т с я за счет 
тех ке потребителей, п о к у п а ю щ и х то-
в а р ы по з а в ы ш е н н ы м ценам 

В 1957 году в А н г л и и на р е к л а м н ы е 
о б ъ я в л е н и я (в прессе, по т е л е в и д е н и ю , 
на у л и ц а х и т. п.) б ы л а израсходована 
к о л о с с а л ь н а я с у м м а в 3 5 0 м и л л и о н о в 
ф у н т о в с т е р л и н г о в , а в 1 9 6 0 году — 
у ж е 4 5 5 м и л л и о н о в ! П о д с ч и т а н о , на-
пример что н газете « Д е й л и м и р р о р » 
д о л я в ы р у ч к и от р е к л а м ы в о б щ е й 
сумме дохода составила в 1 9 6 0 году 
о к о л о 3 0 п р о ц е н т о в , а в газете « Д е й -
л и э к с п р е с с » — более 3 6 процентов. 
За « п о л у м и н у т н у ю р е к л а м н у ю встав-
к у » в воскресенье от 9 до 9 , 3 0 вечера 
(часы « п и к » ) т е л е в и з и о н н а я к о м п а н и я 
« А й - Т и - В и » берет 1 1 2 5 ф у н т о в стер-
лингов. 

О г р о м н ы е с у м м ы б р о с а ю т с я реклам-
ному м о л о х у , с тем ч т о б ы обойгн кон-
к у р е н т а , л ю б ы м и с р е д с т в а м и о т н я т ь у 
него п о к у п а т е л я , з а с т а в и т ь его с о й г н 
с беговой д о р о ж к и в б е з у м н о й , не зна-
ю щ е й п о щ а д ы гонке па п р и б ы л ь ю . 

— П о м и л у й т е , но ведь все зто в 
интересах простого ч е л о в е к а , — возра-
зил мне как-то а г е н т одной и.з рек-
л а м н ы х к о м п а н и й в о т в е т ни замеча-
ние о столь н е о п р а в д а н н ы х расходах 
— М ы ведем п о к у п а т е л я по т о в а р н о м у 
л а б и р и н т у , в к о т о р о м он легко м о ж е т 
з а б л у д и т ь с я . М ы рассказываем ему, 

к а к и м и к а ч е с т в а м и обладает тот и л и 
иной товар, и помогаем с д е л а т ь пра-
в и л ь н ы й выбор... 

П о м о г а ю т ли? Я что-го этого не за-
метил. Н а п р о т и в , на к а ж д о м ш а г у я 
А н г л и и мне п р и х о д и л о с ь видеть, к а ч 
и н т е р е с ы п о т р е б и т е л я бесцеремонно 
п р и н о с я т с я в ж е р т в у б е з у д е р ж н о й по-
гоне за п р и б ы л ь ю , май о б ъ е к т и в н о с т ь 
у с т у п а е т место п р е у в е л и ч е н и ю , иска-
ж е н и ю . а то и самому бессовестному 
ж у л ь н и ч е с т в у . 

А с с о ц и а ц и я п о т р е б и т е л е й в А н г л и и 
р е г у л я р н о исследует к а ч е с т в о т о в а р о в 
и о т в е ч а е т на вопрос, н а с к о п.ко о н и 
с о о т в е т с т в у ю т р е к л а м е Вот в ы в о д ы , 
к к о т о р ы м п р и ш л а а с с о ц и а ц и я , и з у ч и в 
действие н е ь о т с р ы х л е ч е б н ы х препа-
ратов. 

Р е к л а м а . Восстанови те :и волос воз. 
в р а щ а ю т им е с т е с т в е н н ы й цвет 

Ф а к т . Н и один на вое ы н о в н т е л г й 
не в о з в р а щ а е т волосам естественного 
цвета, все о н и с п о м о щ ь ю х и м и к а т о в 
т о л ь к о о к р а ш и в а ю т в о л о с ы . 

Р е к л а м а . П р и у п о т р е б л е н и и «гор-
м о н н ы х » кремов к а ч е с т в о к о ж и 
ро у лучшается. 

Ф а к т . Н е т у д о в л е т в о р и т е л ь н ы х сни-
д е т е л ь е т того что. д о б а в л я я г о р м о н ы 
к крему д л я л и ц а , м о ж н о у л у ч ш и т ь 
в н е ш н и й вид и о з д о р о в и т ь к о ж у . 

Р е к л а м а . « К о р о л е в с к о е ж е л е - при-
дает ч е л о в е к у у м с т в е н н у ю и ф и з и ч е -
с к у ю бодрость, ж и з н е н н у ю с и л у , помо-
гает к о ж е в о с с т а н а в л и в а т ь свой ц в е т . 

Ф а к т . Н е т н и к а к и х о с н о в а н и й по-
л а г а т ь . что « к о р о л е в с к о е ж е л е » спо-
собно к а к и м - л и б о о б р а з о м в л и я т ь иа 
с а м о ч у в с т в и е ч е л о в е к а и л и на его 
к о ж у 

« А н г л и я — страна всеобщего бла-
годенствия и п р о ц в е т а ю щ е й демокра-
тии В А н г л и и давно у ж е нет к л а с с о в 
и все л ю д и о б л а д а ю т р а в н ы м и в(Тз-
м о ж н о с т я м и » — с п о д о б н ы м и р е к л а м -
н ы м и з а я в л е н и я м и на Б р и т а н с к и * ост-
ровах в ы с т у п а ю т н о ф и ц и а л ь н ы е дея-
тели, и « с о л и д н ы е » у ч е н ы е м у ж и , и 
падкие на г р о м к у ю ф р а з у ж у р н а л и -
с т ы 

У в ы . в с т р а н е , где все продается и 
п о к у п а е т с я , п о л и т и ч е с к а я р е к л а м а со-
о т в е т с т в у е т ф а к т а м в еще м е н ь ш е й 
степени, чем р е к л а м а к о м м е р ч е с к а я . 

§ (,< у ж е порядком приевшуюся) порцию 
нсихо-!ротической смеси потять пол пря-
ным соусом « ч у ж е з е м щ и н ы » Больше всех 
достается Италии. В прошлом голу на ли-
сте бестселлеров яовольно прочно укре. 
пился роман Е Спенсер «Свет на плоша-
ли», в котором двадцатилетняя красавн-
ца-америкянка после миогич треволнений 
находит себе жениха в И т а л и и В зтом 
году в список бестселлеров попал роман 
австралийского пи. ателя Мориса N к т з 
« Д о ч ь молчания». И ТУТ вксплу 1 тируется 
ослепительный итальянский а н т у р а ж . 

Д е в у ш к а убивает м^ра маленького го-
ролка. в прошлом в о ж а к а партизан, бо-
ровшихся против немцев 16 лет назад он 
приказал расстрелять как немецкую ШПИ-
ОНКУ ее мать Мотив «вендетты» пикант-
но выделяется в обшей хоре, исполняю-
щем л ю б о в н у ю арию. Защитник влюбляет-
ся в подсудимую, его жена становится 
любовницей его друга, который ис ыты-
вает нежность к третьей женщине Л 
итальянские пинии меланхолично осеняют 
своими ветвями эту «аплиеву дорогу» 
страстей. В финале романа обнаружи-
вается. что мэр-партитан — маньяк и на-
енльннк . 

Американский писатель Роберт Уайт 
нашел свою «золотоносную» ж и л у в Ин-
дии. Два гола назад он был автором 
бе тселлера «Слоновий холм» Совсем не-
давно он выпустил книгу рассказов об 
Индии « Ч у ж а я земля» Напрасно искал 
бы в них читатель изображения И н д и и 
современной, борющейся. Нет. Перед ним 
— страна фантастической нищеты и пер-
вобытного зверства Л и ш ь «грубое, кра-
сочное и оголенное» привлекает автора, 
пишет критик из « Н ь ю - Й о р к тайме». Ои, 
кстати говоря, не только рекламирует 
«экзотическую» литературу, выдавая ей 
«вид на жительство», но и пытается убе-
дить читателя, что эта литература помо-
гает американцам « и з б а в и л с я от их за-
скорузлого провинциализма» Очевидно, 
легче всего освободиться американцу от 
заскорузлости н.з тихоокеанских остро-
вах И вот мы видим в американском 
ж у р н а л е рекламные иллюстрации: у л ы -
бающиеся таитянки с простодушно-дет-
ским взглядом увенчивают снисходитель-
ных туристов цветами 

П о л стать этим иллюстрациям и зазыв-
ная словесная « к а р т и н к а » из « Н ь ю -
Йорк тайме бук ревью», рекламирую-
щая роман Д ж с й м - а Алм»на «Фна Ф н а » 

ал тура, рассчитанная на са-

ЧЕТЫРЕ сверхзвуковых ре-
активных истребителя иа 
большом высоте присту-

пили к выполнению сложного 
маневра. Пилоты уже несколько дней готовились к торжест-
венному включению в состав западногерманского бундесвера 
эскадрильи американских самолетов «старфайтер». Намечал-
ся приезд высокопоставленных гостей, которых нужно было 
поразить мастерством высшего пилотажа. И поэтому сейчас... 

Дальнейшее пресса описывала так: «Как снаряды, вонзились в эемлю четыре 
«старфайтера». Столбы дыма взвились а небо. Пожарные и спасательные команды 
аэродрома Нёрвених, прибыв на место катастрофы, установили: снова погибли пило-
ты западногерманского « л ю ф т в а ф ф е . , четыре молодых человека, среди них один аме-
риканец Двадцать два миллиона марок превратились а труху...» Вот имена жертв: 
Вольфганг фон Штюрмер из Дюрена. Гейнц Фри иэ Дюссельдорфа, Бернд Кюбарт и> 

Зальцуфлеиа, Джои Спнр из Лос-Анжв-
лоса. 

Опубликовал материалы о катастрофе 
над Нервенихом и мюнхенский еженедель-
ник «Ревю». Подборка фотоснимков и 
текст были ввно рассчитаны на то. чтобы, 
наи говорят а таких случаях немецкие 

'г- журналисты, «надавить на слезные желе-
-' зы читателей». Однако оказалось, что ла-

же не слишком взыскательный читатель 
мый невзыска тельный вкус, с п т о б с т в - мюнхенского журнала стал нынче более 
вала ТОМУ, что в представ теня и з а п а з / ^ критически относиться к п р с и с х о д г д з м у . 
ного читателя Таити стал чем-то вроде'* Обстановкв военной истерии, усипс-чил 
«острова радости» взятого на ОТКУП^ милитаризация страны заставляют заду-
представителчми белой расы « Ч у ж а я ' * мыватыя западногерманского обывателя, 
земля» оказалась настоящим Я т к д о р а д о ^ в , е п о к о „ , г о Э т о „ м д н в п н « м . п р м . 
для литературных вояжеров, к о ' о р ы ч ^ 
иночрмные народы платят • кор'ытелт 
НУЮ для их национального д о с т о и н с т в а ^ 
лань «натурой». Ж и ели «зкзотиче» м и » 9 
стран, как правило, в отличие от ачерн / 
канпев. изображаются людьми н т к о г о ' , 
духовного начала, примитивными. гр> |» 
быми 

Остается добавить, что роман ^ е т т бу• 
лет инсценирован для бр >двейскиу теат-/' ЯУ**! во имя чего! Отяет: ни за кого и 
ров По этому ПОВОДУ прогрессивный ам ' - - - - - - - • 
рик. скнй критик Сидней Фннкельсг 1Йн У 

сланных е редакцию и опубликованных в 

еженедельнике. 

«Во имя кого они погибли! — споаши-
аает в своем письме Адольф Крэмер иэ 
Маннца. — Погибли во имя вели'.ой Гер-
мании! Малой Германии! Западной Гер-
мании! Восточной Германии! За Ш т р с с а ! 
За Аденвуэоа! За мощь Германии в воз-
духе! Во имя чеп 
ни во имя чего!» 

Ойген Шмид из Мюнхена высказался 
пи • т «Итальянские партизаны во вре-е^ откровенно'. «Что мы. собираемся таким 
мя войны зарекоменлова ш себя героями у путем эаг.утать русских! Все это лишь 
спасшими честь национальное достоин- безответственный и дорогостоящий спек-
ство и демократическое будущее Ита- у 
лии Н о сейчас модно изображать ан-
тн'Ьаптнсмн н е ю л ч ч м и . в «о время как те 
кто ил тец о Па те и не у дари л и п 'беды 
над фашизмом, ходят в героях» \ )То», 
\ ж е говорит о том что критик тп Н ь ю '• 
1'1орк тайме бук ревью» покривил д у ш о й ^ 
и, мт ч и н а я о « >'ла«нительных ингре-'/ 
диеитах». умолчал об одном ловольно ч ^ 
шественном. расистской спеси, а н н о г - 2 
да и прям и политической кле •-г-\ на Ъ 

д р о ж ж а х , х а ч е ш е н ы ф которых, как на 
«экзотические» изделия 

М П А В Л О В А 

о 

таиль. который разыгрывается нч нашем 
<( горбе, горбе граждан ФРГ. и боз того 
-' отягощенных налогами. Каши инвалиды 

войны, старики-пенсионеры и вдовы вы-

нуждены каждый месяц биться в этом го-
сударстве эа каждую марку... Бср»ба за 

существование не оставляет нам много 

времени для размышлений, но провалом 

памяти мы на страдаем». 

Явне «незапланирос-зниую резкцию» 
вызвало с п е с и в о е сообщение «Равю» у 
читателей! Люди хотят не гонки вооруже-
ний. а мира и безопасности. 

ч\ч\\чч\ч%*< 

X П о п о л н я я х а : 

Рыбки Ганса Бауманна 

У М Е Р о л д и н г т о н 
Мег яд нянал москвичи япграмг увидели Ричврдв О л -

днигтомл, « вчгря мм увияля. что ят* встреча была по-
следней... 

В творчестве Олдингтон* достойно сожранилась луч-
шая традиции критического английского реалияма. В 
1^2^ гвдч вышел роями Олдингтоиа «Смерть героя». 
/Это заглавие можно было поставить япиграфом к цело-
му историческом*- периоду, отмеченному духовным крн-
а иг ом буржуазной инте ч *иггнимм, растерявшей я окопа* 
первой мировой войны последние ичлюяии о «гуманна-
ме» антагонистического общества. Т е м же протестом 
против лжи и лицемерия буржуазного мира проникнуты 
романы Олдингтоиа Дочь полковника», «Все люди — 
нраги», « С у ф и й рай». « Ж м к р и и ы должны работать»... 

Совсем недавно. и начале июля, Ричард О л -
дингтон отметил свое се* 
мидесятилетне в кругу I 

советски! друяей. О и ! 

вернулся во Францию. О б щ е с т в у к у л ь т у р н о й с в я з и с С С С Р 

где прожил почти поло- Глубоко гкорбим о г.нерп/ Ричарда 0.1дин?юна. лгтррпнп 
яииу жиэии, — его твор- | ан.'лш/гкпй .и/тепатиры, лыдиющггпеч писате.чч. чьи книги. 

служащие благородному делц гучанюна. иига яо лгем мирг, 
снискали ,1Юйол» миллионов читателей а Советском Спю^е. 

ПРАВЛЕНИЕ СОЮЗА ПНСАТЕЛЕИ СССР 

О 

Лондон. Англия 

ч е с т я о ЯЫЯМЯЛАО на р о -

ляиг яростны» преглгдо-
ваяия и ялобпые нападки 

реакционеров. И вот не-
ожиданная скорбная 

иесть — умер Ричдрд 

Олдингтон. Бочмпой пи-
сатель, ои оставил нам в 

наследство неповторимый 

м и р — с в о и КИНГИ. 

К э т р и н ОЛДИНГТОН. 
СЮРИ АН ВО. Шер, Франция 

Глубок о скорбим о смерти яашего отца, замечательного че-
ловека и писате <«, япяоеяалшею сердца мил <иочо* читателей, 

ФЕДИН. ИАТАЕВ ПОЛЕВОЙ СУРИОВ Б А Ж А Н , 
НАИОВСНИИ. РОМАНОВА. УРНОВ Ж А Н Т И Е В А . 
ИРУГЕРСНАЯ. 

ВЕ С Н О Г 1 этого годл в Гамбурге н м к 
на.зыяасчом «Молодом театре» Лы-
ла постав >енл драча из истории ран-

него христианства « П о л знаком рыб» Ав-
тор—Ганс Ьауманн. 

Д а ж е самые снисходительные рецензен-
ты занадиои'рманскнх г а зет отмечали не-
удач> постановки и обьяо! ялн ее прежде 
всего бездарностью пьесы Однако нашел-
ся и заступник. Рецензент г а м б у р г с к о ю 
еженедельника « Д н цейт» I ^дотиф Леон-
хард писал не столько о достоинствах 
с п с ы л к л я и драмы, сколько в «полити-
ческой преднзятостн• к р ш и к о в . ие жела-
ющих якобы простить автора и днже пре-
увеличивающих его прошлые заблужде-
ния История пьесы Б а у м а г н а . кач н всей 
его жизни и литературной деяте тьностн, 
очень характерна для того, что происхо-
дит сейчас в Западной Германии. 

Имя Бауманна впервые появилось в 
списках беллетристических изданий и на 
театральных афишах ле1 тридцать тому 
назад. В последние годы г и т л е р о и т и н ы 
он был одним из наиболее поощряемых 
н плодовитых драмоделов Впрочем, из-
весиюсть он приобрел еще раньше как 
автор очень популярной в отрядах «1*т-
лерюгенда» и штурмовиков песни «Дро-
ж а т дряхлые КЗС1Н». Именно в этой 

песне встречаются известные слова «Се-
годня нем принадлежит Германия, я зав-
тра будет принадлежать весь мир» Ав-
тор и его защитники ныне упорно дока-
зывают, что первоначально в подлинном 
тексте значилось « Н а с слышит Германия 
и услышит весь мир», и что, дескать, пою-
щие сами добавляли один слог и тем из-

меняли смысл (по-немецки- слышать — 
хёрен, а принадлежать — гехёрен). 
О д н а к о никто не отриияет, '-то эта подме-

на понятий вполне оправдывается и ду-

хом. и буквой всею текста 

После 1045 гола Ьауманн н^ несколько 
лет притих, а затем стал издавать при-
ключенческие повести «для детей и юно-
шества», Н о прошло время, и он, решив, 
что пора вернуться к взрослым читателям 
и зрителям, написал драму « П о л знаком 
рыб» (рыба у древних христиан—символ 
кротости н смирения) Действие происхо-
дит в V неке Главный герой—командир 
р и м с к о ю легиона, исправный с л у ж а к а , 
дисциплинированный, добросовестный, пе-
дантичный, — короче говоря, олицетворе-
ние традиционных доблестей прусского 
офицерства Исполняя указы властей, »тот 

древнеримский пруссак беспошаднз рас-
прав тлен я с христианами, уничтожает и 
своих соратников легионеров, и даже бли-
жайшего друга Но потом христианство 
становится государственной религией, и 
былых гонителей привлекают к ответст-
венности. Герой втергнут в узн ::цце. ему 
грозит казнь, однако он сам и е ю защит-
ники \спешно доказывают его ^ в и н о в -
ность — ведь ои только исполнил приказы, 
он не мот поступать иначе В пьес\ по-
священной событиям по.туторатысччяет 
ней давности, звучат вполне оободнеяные 
речи, почти дословно повторяющие то, что 
можно услышать от адвокатов нацистских 
военных преступников, прочесть и* стрз-
ницах газеты «Зольдатенцейтунг» 

В 105*> голу Бауманн представил н у пье-
су в Западном Берлине на конкурс из пре-
мию имени Герхарлта Г а у ш м а н а , скрыв-
шись за псевдонимом Ганс Веструм Клич-
ка была избрана «со значением», напоми-
ная о строевых командах «ре\тср\ м зинкс-
рум» (направо-налево) и точно у к м ы в л я 
направление «вест» — запал 

То ли благозвучный псевдоним, позво-
лявший предполагать многообещающего 
молодого автора, то ли призыв по-
нять и простить былых убийц гак 
очаровали членов жюри, что пин сочли 
возможным премировать »гу пьесу, испол-
ненную беспомощной риторики, л и ш е н н у ю 
характеров, безнадежно л п е к у ю и от ис-
торической, и от хуаожес 1Ьенной правды. 

Но когда выяснилось", что автор — вовсе 
не начинающий драматург, а перезре-
лый н многоопытный нацистский литера-
тор ж ю р н поспешно отменило свое реше-
ние Матерый гитлеровец в роли пропо-
ведника всепрощения мог только аи-
скреднтировать все аргументы и поме-
ш а н , д р у ш м , бо1ге находчивым ллвок.т 
там фашизма.. 

И вот, в ы ж д а в окопег трьх лет, Бчуманн 
снова п о ш л я л с я пристроить пьесу, теперь 
у ж е не скрывая своего авторства Поста-
новка в Г а м б у р ю явно провалилась; га-
зетные о т к л и к и недвусмысленно свиде-
тельствуют о том, что и ята попытка бы-
ла неудачной Но все же она сама по се-
бе знаменательна Все Шире, все шумнее 
рас покаются по Запа дной Германии мут-
ные потоки новофашнетской пропаганды, 
и в них ловит рыбу не то.-ько на древне-
христианскую н а ж и в к у н не только такие 
незадачливые рыболовы, как Бауманн. 
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